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o Functions

o Bluetooth connection

Click — Select Bluetooth mode

Stop playing from USB and go

o to the first track Vs o Select FM radio mode
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°
B oomer 9 5 o GT  MIC USB  AUX TYPE-C5V @
GT MIC UsB AUX TYPE-C5V e e Change mode: Bluetooth—Aux—USB—FM © © E] [=)
o Previous track / Previous FM station E3 | = | ® % T mic use AUX ) TYPE-CSV
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Operation manual ® 0 . < © &
o rack repeat mode "one/al e External sound source
mIC vor - (for USB mode only) VOLUME+ -VOLUME+
-VOLUME+ -VOLUME+ K[>
o EQ mode: POP—>ROCK—JAZZ— miC VoL
CLASSIC—FLAT Cable 3.5 mm (M) - ~VOLUME+ “VOLUME+
3.5 mm (M)
Next track / Next FM station
0 e Stereo system of two Boomer 95 (TWS mode)
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PAP Guitar volume - guitar volume Long press - on/off <& s D Select AUX mode Next station
Selecting the adjustment mode “CONNECTED DEVICES Enter station number
using the "VOLUME" regulator Mic volume control [958 Boomer 95 @

RoHS

tHL C€ 1P20

° LED control*
o USB flash drive slot**
e Menu button

Press it repeatedly
to switch setting for:

Main volume - volume
TREBLE - treble

BASS - bass

MIC TREBLE - mic treble
MIC BASS - mic bass
MIC ECHO - echo mode
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AUX

Microphone recording (to the USB)

Charging indicator

Power input Type-C

Volume knob

Change mode: Bluetooth—Aux—USB—FM

Next track / Next FM station

Play-Pause / FM scan /
Long press 3 sec - TWS mode

Previous track / Previous FM station

To improve the quality of radio receiving, turn off the backlight

USB flash drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

0
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Play-Pause

Volume +

MP3 track number input /
FM station number input

> | 230V

USB charger
is sold separately
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Charged .:|
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UsB AUX

-VOLUME+
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MIC VoL

-VOLUME+

Type-C 5V
i

TYPE-C5V

Turn off the Bluetooth
on your phone

o Turn on both speakers

h mode

e Turn on Bl

o Wait for the speakers to connect

Turn on Bluetooth
° on the phone and connect
to Boomer 95

o Long press 3 sec

GT  MIC USB  AUX  [@Ep TYPE-C5V

‘
MIC VoL

-VOLUME+ -VOLUME+

a Press for start auto searching***

o Wait 2-3 min

Select FM station

Previous station
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***To increase the number of radio stations found by auto-search, turn off the backlight
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@ anpdwnnypUtp

1. Uppwnh dhwlghs

2. MIC dhwlghs 1

3. LED huynnnipynil*

4. USB $ytiz Uphsh puhly**

5. Utlynih Ynbuy

Ubinutp wyl puwquhgu’ yuinguiynpnudp thnpubiine hwdwip
ZhdUwiluil dwuy - dwiuw

SPGAL - pwpap hwwhiwywlinieyniibn

PUU - pwu

UhUPNBNLA SPGAL - dhlynn$nlih punan
hwwhuwyuwlntgniubn

UhuNu RPUU - Jhynndnl pwu

MIC ECHO - wnawgquwiiph nbdhu

Uhpwnh awuh nidqunieynil - Yhpwnh awuh
nidquniyniu

Uwnquiynpdwl ntdhdh puunpneegnil «VOLUME»
Yunguinphsh dhgngny

6. AUX

7. Uhypn$nluh duwylwgnpnid (USB-ny)

8. Lhgpwynpdwl gnighs

9. Eihunpwkltpghwih dnunpuugndwil inbuwyp C
10. Swiwih qihuhly

11. ®nfuti| ntidhdp’ Bluetooth—Aux—USB—FM

12. 2wgnpn htiinpp / 2wgnpn FM Yuywiip

13. Play-Pause / FM ujwl /

Enluwin ubindtp 3 Juplwl - TWS ntidhd

14. Lwpunpn htinptipp / Lwtunpn FM Yuywiup /
15. bpluin ubinunud - dhwgnudZwlgwnnud

16. tunuwthnnh dwyuh Yunwydwpned /

Nwnhnyh punniudwl npwiyp puintjwd e hwdwp
wlgwiintip hawnhu nyup

USB $ibi2 Unhsn witinp £ |hUh Uplsle 32 Q8 suih Lo
npdwnwynpywd FAT32 hwdwlwngny

(2]
1. fwnwiptignbip USB-hg LUjwgtip b wligbip wnwghu
pntiphlU

2. Uywudwl nbdhd

3. ®nfubip ntidhdp’ Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Lwpunpn nunni / Lwpunpn FM Guywlip

5. Dwwy -

6. hujwglib

7. 2zknltip Ynyuynn nbdhup «Jtly/pninpp» (Uhuy USB
ntidhuh hwdwp)

8. EQ ntidhd POP—ROCK—JAZZ—~CLASSIC—FLAT

9. Zwignpn htitnpp / Zwignpn FM Yuywip

10. vwnwi-nwnwin

1. Swiuwy +

12. MP3 nunnt hwdwph dnuinpwgnned / FM Yuywuh
hwdwph Uncinpugnnud

© Lhgpwynpnid

Lhgpwnpnud

Lhgpwiynpyuwid

USB |hgpwiynphsp Juwnynid £ wnwldhl

O Bluetooth Yuy
Utindtip — Cluwnpbip Bluetooth ntidhu

© tpYynL Boomer 95 uinbptn hwdwlwng

(TWS ntdhu)

1. Uupwntip atin htnwhunuh Bluetooth-p

2. Uhwgntip bpynt pwpapwtunulbpp

3. Uhwgntip Bluetooth ntidhup

4.6plwin ubinutip 3 Uny

5. Uyjwubip, Uhlsl pwpapuwiunulibpp dhwbiwl

6. Uhwgntip Bluetooth-p htinwfununid W Jhwgbip Boomer
95-hlu

@ AUX Ljwquipynudp

3,5 Ud (M) - 3,5 Ud (M) dwinihu
Unpunwphl dwyuh wnpynip
Clwnpbp AUX nbdhd

@ FM nuinhn

1. Cuwnnbp FM nwinhnyh ntidhd

2. Utinutip’ wgunndwwn npnunwdp ulubiine huaduwp***
3. Uyjwubip 2-3 pnwyt

Clwnpbp FM Yuywu

Lwihunpn Yuywip

2Zwignpn Yuywipwlip

Untinpwgnbip Yuywuh hwdwpp

**Uun npndwl dhgngny huyinliwpbpyud
nwnhnyuywllbph rhyp Ubdwglbine hwdwn wlpwintp
htwnhU [nyup

AZE

@ Funksiyalar

1. Gitara birlasdiricisi
2. MIC birlasdiricisi 1

3. LED nazarat*

4. USB flash surticti yuvasi**

5. Menyu diymasi

Parametrlari dayismak Ucuin tekrar-takrar basin:

Ssas hacm - hacm

TREBLE - ticqat

BASS - bas

MIC TREBLE - mikrofon treble

MIC BASS - mikrofon bas

MIC ECHO - aks-sada rejimi

Gitaranin sesi - gitara sesi

“"VOLUME" tenzimlayicisindan istifads edarak tenzimlema
rejiminin segilmasi

6. AUX

7. Mikrofonla qeyd (USB-ya)

8. Doldurma gostaricisi

9. Gic girisi Tip C

10. Sas dilymasi

11. Rejimi dayisdirin: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Novbati trek / Novbati FM stansiyas

13. Play-Pause / FM scan /

3 saniya uzun basin - TWS rejimi

14. owvalki trek / Swvelki FM stansiyasi /

15. Uzun basmaq - yandirmag/séndiirmak

16. Mikrofonun sas saviyyasine nazarat /

Radio gabulunun keyfiyyatini yaxsilasdirmaq tctin arxa isigi
sondurin

USB flash suriictisti 32 GB-a gadar 6l¢lida olmali va FAT32
sisteminda formatlagdinimalidir

@ Uzaqdan idarsetma

1. USB-dan ¢almag dayandirin va birinci treka kegin
2. Gozlema rejimi

3. Rejimi dayisin: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. 9wvalki trek / Dwvalki FM stansiyasi

5. Hacmi -

6. Sassiz

7. "Bir/hami" takrar rejimini izloyin (yalniz USB rejimi tigtin)
8. EQ rejimi: POP—ROK—CAZ—CLASSIC—FLAT

9. Névbeti trek / Novbati FM stansiyasi

10. Play-Pause

11. Hacmi +

12. MP3 trek némrasinin daxil edilmasi / FM stansiya
némrasinin daxil edilmasi

© Doldurulur
Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir

@ Bluetooth baglantisi
Basin — Bluetooth rejimini secin

© iki Boomer 95 stereo sistemi (TWS rejimi)
1. Telefonunuzda Bluetooth-u séndriin

2. Her iki dinamiki yandirin

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. 3 saniys uzun basin

5. Dinamiklarin qosulmasini gézlayin

6. Telefonda Bluetooth-u yandirin va Boomer 95-a qosulun

@ AUX oxutma
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin

@ FM radio

1. FM radio rejimini segin

2. Avtomatik axtarisa baslamaq Ugtin basin***

3.2-3 daqige gozlayin

FM stansiyasi segin

Swvalki stansiya

Novbati stansiya

Stansiya némrasini daxil edin

***Avtomatik axtaris vasitasils tapilan radio stansiyalarinin

sayini artirmaq Gglin arxa isigi sondtiriin

BEL

© Oymxupii

1. TiTapHbl pasabiM

2. Pa3abim MikpadoHa 1

3. CBATNOABIEAHDI KaHTPONL*

4. Cnot ana dnawki USB**

5. KHorka MeHto

HaulickaiLie KHOMKy HeKaibKi pasoy, kab nepakitoubilib
Hanaasl A

ACHOYHbI a6'éM - ab'ém

BbICOKIA YACbI - Bbicokia YacToThbI

BAC - 6ac

BbICOKIA YACTOTbI MIKPA®OHA - BbiCOKis 4acTOTbI
MikpadoHa

MIKPA®OHHbI BAC - mikpacoHHbI 6ac

MIC ECHO - pabiM paxa

Ty4HacLib ritapbl - ry4HacLyp ritapb!

Bbi6ap p3xbIMy pary/isBaHHsA 3 Aanamoraii paryastapa
«TYYHACLb»

6. AUX

7. 3anic 3 mikpadoHa (Ha USB)

8. InabIkaTap 3apagki

9. YeaxogHas maryTHacup Teiny C

10. Pyuka ryuHacui

11. 3mAHiLb paxbim: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Hactynhbl Tpak / HactynHasa FM-ctaHupia

13. MpaiirpasaHe-Maysa / FM-ckaHaBaHHe /

[loyri Hauick 3 cekyHAab! - paxkbIM TWS

14. NanapaaHi Tpak / ManapaaHas FM-craHubia /

15. Zloyri Hauick - yk/BbIkn

16. Parynsitap ryuHacui mikpadoHa /

N5 NaBbIWSHHA AKaCcLi pagbIEnpbIEMy aKOuUbILE
naacesAT/IeHHe

USB-Ha3analusanbHik NasiHeH MeLb Namep aa 32 M6 i
aadapmartasatbl ¥ cicrame FAT32

@ Mynbr ppicranupiiinara KipasaHHA

1. CnbiHiye npaiirpasante 3 USB i nepaiiasiue ga nepara
Tpaka

2. PaXbIM YakaHHs

3. 3maHiUb paxbiM: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. MansapaaHi Tpak / nanspagHas FM-craHublis

5.A6'ém -

6. Mpbirnywbius

7. PaxbIM nayTopy Aaposkki "aaziHfyce" (Tonbki ans
paxbIMy USB)

8. PaxwIM akBanaiizepa: POP—ROCK—JAZZ—~CLASSIC—
FLAT

9. HactynHb! Tpak / HactynHas FM-craHupis

10. MpatirpaBaHHe-Taysa

11.A6'ém +

12. Yeop Hymapa Tpaka MP3 / Hymapa FM-craHupii

© 3apaaka

3apagka

3apapaaini

3apagHas npbinaga USB npagaetia acobHa

o 3nyusnHe Bluetooth
HatlicHile — Bbibepbitie paxbim Bluetooth

© Haujicrive — Bbi6e PKBIM
1. Boiktoubite Bluetooth Ha Tanedore

2. Ykntoubile abogga gbiHamika
3. Yimoubiue paxbim Bluetooth
4. [loyri Hauick 3 cex

5. Ja MLecst NagKNoY3HHS A ikay

6. Yrntoubiue Bluetooth Ha TanedoHe i naakntoubiLecs

Aa Boomer 95

@ Npaiirpasanne AUX
Kabenb 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M).
3HewwHsA KpbIHiLa ryky

Beibepbitie paxeivm AUX

0 FM-pagbié

1. AbspblLe paxbiM FM-pazsié

2. HauicHiue ans 3anycky ayTamatbluHara notuyky***

3. Mavakaiue 2-3 xBiiHb!

Beibepbilie FM-cTaHLbIt0

Manap3aHas cTaHupbIa

HacrynHas cranupis

Yesaaziue Hymap craHubli

***Kab naBaniubILb KONbKACLLb PaAbIECTAHLIbIN, 3HOMA3EHDBIX

ayTanoLuykam, BbIKOUbILE NaACBATIeHHe

cz

@ Funkce

1. Kytarovy konektor

2. Konektor MIC 1

3. LED ovladani*

4. Slot pro USB flash disk**

5. Tlacitko nabidky

Opakovanym stisknutim pfepinate nastaveni pro:
Hlavni objem - objem

VYSKY - vyéky

BASA - basa

MIKROFONNI VYSKY - vy$ky mikrofonu
MIKROFONNI BASA - mikrofonni basa

MIC ECHO - rezim ozvény

Hlasitost kytary - hlasitost kytary

Volba rezimu nastaveni pomoci regulatoru ,VOLUME"
6. AUX

7. Zaznam z mikrofonu (na USB)

8. Indikator nabijeni

9. Pfikon Typ C

10. Knoflik hlasitosti

11. Zmérite rezim: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Dalsi skladba / Dalsi stanice FM

13. Play-Pause / FM scan /

Dlouhé stisknuti 3 sekundy - rezim TWS

14. Pfedchozi skladba / Pfedchozi stanice FM /
15. Dlouhé stisknuti - zapnuti/vypnuti

16. Ovladani hlasitosti mikrofonu /

Chcete-li zlepsit kvalitu pijmu radia, vypnéte podsviceni
USB flash disk musi mit velikost az 32 GB a musi byt
naformatovan v systému FAT32

@ Dalkové ovladani

1. Zastavte prehravani z USB a prejdéte na prvni skladbu
2. Pohotovostni rezim

3. Zméfite rezim: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Pfedchozi skladba / Pfedchozi stanice FM

5. Hlasitost -

6. Ztlumit

7. Rezim opakovani stopy ,jeden/vie" (pouze pro rezim USB)
8. Rezim EQ: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT

9. Dali skladba / Dalsi stanice FM

10. Play-Pause

11. Hlasitost +

12. Zadani Cisla skladby MP3 / zadani Cisla stanice FM

© Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava samostatné

@ Bluetooth pripojeni
Klepnéte na — Viyberte rezim Bluetooth

© Stereo systém dvou Boomer 95 (rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Dlouze stisknéte 3 sekundy

5. Pockejte, az se pripoji reproduktory

6. Zapnéte na telefonu Bluetooth a pripojte se k Boomer 95

@ AUX prehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Externi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. Stisknutim spustite automatické vyhledavani=**

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM

Predchozi stanice

Dalsi stanice

Zadejte cislo stanice

***Chcete-li zvysit pocet rozhlasovych stanic nalezenych

automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni

DE

@ Funktionen

1. Gitarrenanschluss

2. MIC-Anschluss 1

3. LED-Steuerung*

4. USB-Stick-Steckplatz**

5. Menlitaste

Driicken Sie die Taste wiederholt, um die Einstellung zu
andern fir:

Hauptvolumen - Volumen

Diskant - Diskant

BASS - Bass

MIC TREBLE - Mikrofonhohen

MIC BASS - Mikrofonbass

MIC ECHO - Echomodus

Gitarrenlautstarke - Gitarrenlautstéarke

Auswahl des Einstellmodus mit dem ,VOLUME"-Regler
6. AUX

7. Mikrofonaufnahme (auf USB)

8. Ladeanzeige

9. Stromeingang Typ C

10. Lautstarkeregler

11. Modus andern: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Néchster Titel / Nachster UKW-Sender

13. Wiedergabe-Pause / FM-Suchlauf /

3 Sekunden lang drticken — TWS-Modus

14. Vorheriger Titel / Vorheriger UKW-Sender /

15. Langes Driicken - Ein/Aus

16. Mikrofonlautstarkeregler /

Um die Qualitat des Radioempfangs zu verbessern, schalten
Sie die Hintergrundbeleuchtung aus

Der USB-Stick muss eine GroBe von bis zu 32 GB haben und
im FAT32-System formatiert sein.

@ Fernbedienung

1. Stoppen Sie die Wiedergabe vom USB-Stick und gehen
Sie zum ersten Titel

2. Standby-Modus

3. Modus &ndern: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Vorheriger Titel / Vorheriger UKW-Sender

5. Lautstarke -

6. Stumm

7. Titelwiederholungsmodus ,Eins/Alle”

(nur fur USB-Modus)

8. EQ-Modus: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT
9. Néchster Titel / Nachster UKW-Sender

10. Wiedergabe-Pause

11. Lautstérke +

12. MP3-Titelnummerneingabe /
FM-Sendernummerneingabe

© Laden

Laden

Aufgeladen

USB-Ladegerat ist separat erhaltlich

@ Bluetooth-Verbindung
Klicken Sie auf — Bluetooth-Modus auswéhlen

© Stereoanlage aus zwei Boomer 95 (TWS-Modus)
1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3. Bluetooth-Modus aktivieren

4. 3 Sekunden lang drticken

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind

6. Schalten Sie Bluetooth auf dem Telefon ein und stellen

Sie eine Verbindung zu Boomer 95 her

@ AUX-Wiedergabe

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Externe Tonquelle

AUX-Modus auswéhlen

@ UKW-Radio

1. Wahlen Sie den FM-Radiomodus

2. Driicken Sie, um die automatische Suche zu starten***
3. Warten Sie 2-3 Minuten

UKW-Sender auswahlen

Vorheriger Bahnhof

Néchste Station

Rufnummer eingeben

***Um die Anzahl der durch die automatische Suche
gefundenen Radiosender zu erhhen, schalten Sie die

Hintergrundbeleuchtung aus

ES

@ Funciones

1. Conector de guitarra

2. Conector MIC 1

3. Control de LED*

4. Ranura para unidad flash USB**

5. Boton de menu

Presionelo repetidamente para cambiar la configuracion
para:

Volumen principal - volumen

AGUDOS - agudos

BAJO - bajo

MIC TREBLE - agudos del micréfono

MIC BASS - bajo de micréfono

MIC ECHO - modo eco

Volumen de la guitarra - volumen de la guitarra
Seleccion del modo de ajuste mediante el regulador
"VOLUMEN"

6. AUX

7. Grabacién de micréfono (al USB)

8. Indicador de carga

9. Entrada de energia Tipo C

10. Perilla de volumen

11. Cambiar modo: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Pista siguiente / Proxima estacion FM

13. Reproducir-Pausa / Exploracion FM /

Pulsacion larga de 3 segundos - Modo TWS

14. Pista anterior / Estacion FM anterior /

15. Pulsacion larga - encendido/apagado

16. Control de volumen del micréfono /

Para mejorar la calidad de recepcion de radio, apague la luz
de fondo.

La unidad flash USB debe tener un tamafio de hasta 32 GB y
estar formateada en el sistema FAT32

@ Mando a distancia

1. Detenga la reproduccion desde el USB y vaya a la primera
pista.

2. Modo de espera

3. Cambiar modo: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Pista anterior / Estacion FM anterior

5. Volumen -

6. Silencio

7. Modo de repeticion de pista "una/todas” (solo para modo
USB)

8. Modo de ecualizacién: POP—ROCK—JAZZ—CLASICO—
PLANO

9. Pista siguiente / Proxima estacion FM

10. Reproducir-Pausa

11. Volumen +

12. Entrada de nimero de pista MP3 / Entrada de nimero
de estacion FM

© cCargando

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por separado

o Conexion Bluetooth
Haga clic en — Seleccionar modo Bluetooth

© sistema estéreo de dos Boomer 95 (modo TWS)
1. Desactiva el Bluetooth en tu teléfono.

2. Encienda ambos altavoces

3. Activa el modo Bluetooth

4. Mantenga pulsado durante 3 segundos

5. Espere a que se conecten los altavoces.

6. Encienda el Bluetooth en el teléfono y conéctelo a

Boomer 95

@ Reproduccién AUX
Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Fuente de sonido externa

Seleccionar el modo AUX

@ Radio FM

1. Seleccione el modo de radio FM

2. Presione para iniciar la blisqueda automatica***

3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar emisora FM

Estacion anterior

Préxima estacion

Introduzca el nimero de estacion

***Para aumentar la cantidad de estaciones de radio
encontradas mediante la busqueda automatica, apague la

luz de fondo.
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@ Funktsioonid

1. Kitarri pistik

2. MIC-pistik 1

3. LED-juhtimine*

4. USB-malupulga pesa**

5. Mentitnupp

Vajutage korduvalt, et vahetada seadet:

Peamine maht - maht

KORGED TOONID - kérged TOONID

BASS - bass

MIC TREBLE - mikrofoni kérged toonid

MIC BASS - mikrofoni bass

MIC ECHO - kaja reziim

Kitarri helitugevus - kitarri helitugevus
Reguleerimisreziimi valimine regulaatori "VOLUME" abil
6. AUX

7. Mikrofoni salvestamine (USB-sse)

8. Laadimise indikaator

9. Toitesisend ttitip C

10. Helitugevuse nupp

11. Reziimi muutmine: Bluetooth—Aux—USB—FM
12. Jargmine lugu / Jargmine FM-jaam

13. Esitus-paus / FM-skannimine /

Pikk vajutus 3 sekundit - TWS-reziim

14. Eelmine lugu / Eelmine FM-jaam /

15. Pikk vajutus - sisse/vélja

16. Mikrofoni helitugevuse reguleerimine /
Raadio vastuvotu kvaliteedi parandamiseks liilitage
taustvalgus valja

USB-malupulk peab olema kuni 32 GB suur ja vormindatud
FAT32 siisteemis

@ Kaugjuhtimispult

1. Lopetage USB-It esitamine ja minge esimese loo juurde
2. Ootereziim

3. Reziimi muutmine: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Eelmine lugu / eelmine FM-jaam

5. Helitugevus —

6. Vaigista

7. Loo kordusreziim "tiks/koik" (ainult USB-reziimi jaoks)
8. EQ reziim: POP—ROCK—JAZZ —~CLASSIC—FLAT

9. Jargmine lugu / Jargmine FM-jaam

10. Méngi-paus

11. Helitugevus —

12. MP3 loo numbri sisestus / FM jaama numbri sisestus

© Laadimine
Laadimine
Laetud

USB laadija mutakse eraldi

@ Bluetooth-iihendus

Kldpsake — valige Bluetoothi reziim

© Kahe Boomer 95 stereosiisteem (TWS-reziim)
1. Lulitage oma telefoni Bluetooth valja

2. Lulitage mélemad kolarid sisse

3. Lulitage Bluetooth-reZiim sisse

4. Vajutage pikalt 3 sekundit

5. Oodake, kuni kdlarid tihenduvad

6. Lulitage telefonis sisse Bluetooth ja looge tihendus

Boomer 95-ga

@ AUX taasesitus
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Véline heliallikas

Valige AUX-reziim

@ FM raadio

1. Valige FM-raadioreziim

2. Vajutage automaatse otsingu kaivitamiseks***

3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

Eelmine jaam

Jérgmine jaam

Sisestage jaama number

***Automaatse otsinguga leitud raadiojaamade arvu

suurendamiseks lilitage taustvalgustus valja

FlI

@ Toiminnot

1. Kitaraliitin

2. MIC-iitin 1

3. LED-ohjaus*

4. USB-muistitikku**

5. Valikkopainike

Paina toistuvasti vaihtaaksesi asetuksia:
Péétilavuus - tilavuus

DISKANTTI - diskantti

BASSO - basso

MIKROFONI DISKANTTI - mikrofonin diskantti
MIKROFONIBASSOT - mikrofonibasso

MIC KAIKUT - kaiutustila

Kitaran adnenvoimakkuus - kitaran &&nenvoimakkuus
Saatotilan valitseminen "VOLUME"-saatimella
6. AUX

7. Mikrofonin tallennus (USB:hen)

8. Latausilmaisin

9. Tehotulon tyyppi C

10. Adnenvoimakkuuden saadin

11. Vaihda tila: Bluetooth—Aux—USB—FM
12. Seuraava kappale / seuraava FM-asema
13. Toisto-tauko / FM-skannaus /

Pitka painallus 3 sekuntia - TWS-tila

14. Edellinen kappale / Edellinen FM-asema /

15. Pitka painallus - p:

dlle/pois

16. Mikrofonin &énenvoimakkuuden s&&to /

Paranna radiovastaanoton laatua sammuttamalla taustavalo
USB-muistitikun on oltava kooltaan enintadan 32 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelméassa

@ Kaukosaadin

1. Lopeta toisto USB:sté ja siirry ensimmaéiseen kappaleeseen
2. Valmiustila

3. Vaihda tila: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Edellinen kappale / Edellinen FM-asema

5. Asnenvoimakkuus -

6. Mykista

7. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain USB-tila)
8. EQ-tila: POP—ROCK—JAZZ—~CLASSIC—FLAT
9. Seuraava kappale / seuraava FM-asema

10. Toisto-tauko

11. Adnenvoimakkuus +

12. MP3-raitanumeron sy6tt6 / FM-aseman numeron syotto

© Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen

O Bluetooth-yhteys
Napsauta — Valitse Bluetooth-tila

@ Kahden Boomer 95:n stereojérjestelma (TWS-tila)

1. Sammuta puhelimen Bluetooth

2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3. Ota Bluetooth-tila kaytt6on

4. Paina pitkaan 3 sekuntia

5. Odota, etta kaiuttimet muodostavat yhteyden
6. Kytke Bluetooth paalle puhelimessa ja yhdista

Boomer 95:een

@ AUX-toisto
3,5mm (M) -
Ulkoinen &
Valitse AUX-tila

5 mm (M) kaapeli
hde

@ FM-radio

1. Valitse FM-radiotila

2. Paina aloittaaksesi automaattisen haun***

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen asema

Seuraava asema

Sy6ta aseman numero

*** Jos haluat lisatd automaattihaun avulla [6ydettyjen

radioasemien maaraa, sammuta taustavalo

GEO

@ 396330g00

2. MIC 3mB73dme0 1

3. LED 3mB@®™Memn*

4. USB g3em 33 conliznl bemm@o**

5. 89609 c0ems 30

35M5373M0U 33sLIMMNB330 3963JMAIOOM ssFNMIN
N

J0MN0IBEO BMEYNMDS - BMEYEIMDS

B0 LOBBNMYJOO - Bsgrsemo LoBBoMYJOO

0o - dsbio

803MMEMBOL sgrsemn LOBBNMYJON - BozMMBMBOL
Bsgsemo LobBoMygd0

B803MMEBMBOL d3LO - 803GMBMBOL dslin
B803MmEMBoL J3m - 3dmb G080

BOGMOL B3y - 30BMOL B3s

73900700l G37080L Bx@hJ3s "VOLUME"
7393 BMOOL 3sdmy6Jd0;m

6. AUX

7. 8036053060 hs§aMs (USB-bg)

8. 03(87630L Bsh36703em0

9. ©760l Bgy3s60L Bn3n C

10. 8m3MMdOL OIS 30

11. ®77080L B3ms: Bluetooth—Aux—USB—FM
12.9830 LndMMs / BxB a0 FM LMo

13. ©533M3-3549bs / FM U3sBoGgds /

©OEBIBL EssF0MI 3 §Fa8L - TWS Gg7080

14. §06s LodmaMs / Fobs FM Lsan®o /

15. 6363MAM030 ©EsFIMS - hsMNZs/333MANIS

16. 8036MEMBOL B3OL 3MBEGMMO /

F30mb 800700L BsHOLBOL asLsBxMOILIOM,
B333MONIO 93365 33BN JOS

USB 3em)8 Ms030 960s 0ymU 32 ad-80) bmdol s
BMOHBSBOMIONMO FAT32 Lol 8sBo

@ ©LBBENYAN BoFnzos

1.89§Y30(57 USB-036 0158580 08 3o0s0 300310
®®3bg

2. gmm0bol Gg7080

3. %77080L B)33ems: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. §j0Bs L3 / §obs FM Lsg o

5. 8mEMEIMdS -

6. 396%0

7. 33¢m0U 3337MMJB0L H77080 ,JMMN0/Y3Jems”
(BB6memmeo USB ®3:5080Lon30L)

8. EQ Mgg030: POP—ROCK—JAZZ—~CLASSIC—FLAT

9. 88730 LNBmyMs / 98I0 FM Lsan®o

10. 88s80-3390s

11. Beageaeds +

12. MP3 230U 60380l By336s / FM Lsan@ol
B6m3M0L Bgy3965

© ©:39533s

©s896635

©30°95G0s

USB 0333960 0400708 (33¢M37

O Bluetooth 3533060
83§ 38396900 — s06h0Jo Bluetooth Mgg0dn

O LEIFIM LoLBIBs MEa Boomer 95 (TWS F3gndn)
1. 338mGnJon Bluetooth ;336U $yemaambhy

2. by MmM037 068030

3. hs®ongo Bluetooth Ggg080

4. EoEBIBL sdyMom 3 §3

5. 3mMEJ0 065803700 ©839380MJdsl

6. haMmon Bluetooth $emgambby s ©s933380M000
Boomer 95-U

0O AUX 5336

3.588 (M) - 3.5 83 (M) 33dem0
3367 630U Fystrm

$0Mh0Jo AUX 639080

@ FM Goom

1. 306h0go FM Gs@omU (33080

2. 353007 33BMB3BYM0 d0JONL sLsFYJOs**
3. EsJEMEIo 2-3 Foo

$0Mh0Jo FM L @o

§obs Lsam®o

8280030 Lsa a0

0439690 Lsa MMl 6mdgma

**533MBsG?M0 301000 6530360 MenmUsa®Id0l
3016MB0L Bl BOEEIMS®, F3BMOMI 3565

3sBsngds

GRE

@ Merroupyisc

1. YoSoxn kiBdpag

2. Yooy MIC 1

3."EAeyxog LED*

4. YoSoxr povéadog flash USB**

5. Koupri pevot

Motjote To emavenuuéva yio vo cAAGEETE TN pUBHILOT yio:
Kbptog dykog - 6ykog

MPIMA - Tipipar

MMAZO - pridoo

MPIMA MIKPODONOY - TIpipa KpOQLIvoy
MIKPO®QNO MIMAZO - HKPOPWYO PIco

MIC ECHO - Aertoupyia nxoig

‘Evtaon KB&paG - évtaon KO&pog

Emtdoyr] TG Aettoupyiog puBUIaNG XpNOHOTIOWIVTOG TOV
pubpioth "VOLUME"

6. AUX

7. Eyypa@r pe kpog@wvo (ato USB)

8.'EveiEn popTiong

9. Eioodog toxvog Tomog C

10. Kovprti évtaong

11. AMayn Aettoupyiag: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. EMopevo Koppdt / Emopevog otaBuog FM

13. Avamapaywyn-Moven / Zapwon FM /

Motjote mopoteTapéva 3 SeutepdAertta - Asrtoupyic TWS
14. Mponyoupevo koppdtt / Mponyoupevog otaBuog FM /
15. NapoateTapévo matnpa - on/off

16. EAeyX0G £VTOONG MKPOPWVOL /

Mot va BEATIWOETE TNV TIOOTNTA TNG ARPNG paSLlopuivou,
QTEVEPYOTIOOTE TOV OTOBI0 PWTIOUO

H povada flash USB mpémer va éxet péyeBog éwg 32 GB kot va
£xeL SlapopPwOel oe cuoTnpa FAT32

@ Tnrexewpiotiplo

1. ZTopaTiote Ty avomapaywyr) omd USB kau petoeite oto
TIPWTO KOPUKTL

2. Aertoupyiat avapovig

3. AMayn Aettoupyiag: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. MponyoOpEvo Koppdt / Mponyodpevog ataBpog FM

5. Tépog -

6. Ziyoon

7. NMopakoAoudroTe T Aettoupyia emaveAnYng “"évo/ora”
(ubdvo yia Aertoupyia USB)

8. Aertoupyia EQ: POP—ROCK—JAZZ —~CLASSIC—FLAT

9. Endpevo koppdt / Emopevog otabuog FM

10. Mai&re-Modon

11. Topog +

12. EicoS0¢ aptBpov koppatiov MP3 / EicoSog aptOpon
otabpon FM

© Poption

DopTion

Kartnyopoupevog

O popTiotrg USB wAeiton Xwploté

@ :0véson Bluetooth
Kawvte kAik — ETinégTe Asrtoupyia Bluetooth

© =tepeopuwviké cvoTNpa SUo Boomer 95
(Asrtoupyia TWS)

1. Anevepyororjote To Bluetooth oto tAépwvo cog
2. EvepyortotroTe kot tor S00 nyeia

3. Evepyortotrjote ) Aertoupyia Bluetooth

4. MNotote TopaTeETapéVa 3 SeutepOAeTTTaL

5. Mepipévete va ouvSeBOVY Tar nxeia

6. Evepyortorjote To Bluetooth oto TAépwvo Kot

ouvSeBeite oto Boomer 95

@ Avarapaywyi AUX
Kodwdio 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
EEwTEPLKN TNV fXOL

EmtéETe Asttoupyio AUX

@ Padiopwvo FM

1. EmAéE e Aertoupyia padtopuvov FM

2. Mot oTe yia évapén outdpatng avalTnong
3. Mepipévete 2-3 et

EmtéEte otodpd FM

MponyoUpevog oTaBuog

Emopevog oToduog

Ewoaydéyete Tov apiBpod tou otabpov

*T10 VoL CUEFOETE TOV APIBO TWV PASIOPWVIKLIV

OTAOMWY TI0L eVTOTHOVTAL HE TNV QUTOHATN avadfTtnon,

QTEVEPYOTIOOTE TOV OTTITOI0 PWTIOUO

HR/CNR

@ Funkcije

1. Prikljucak za gitaru

2. MIC konektor 1

3. LED kontrola*

4. Utor za USB flash pogon**

5. Gumb izbornika

Pritisnite ga vise puta za promjenu postavke za:
Glavni volumen - volumen

VISOKI TON - visoki tonovi

BAS - bas

VISOKI TONOVI MIKROFONA - visoki tonovi mikrofona
MIKROFONSKE BAS - mikrofonski bas

JEKA MIKROFONA - nacin rada s jekom
Glasnoca gitare - glasnoca gitare

Odabir nacina podesavanja pomocu regulatora
"VOLUME"

6. AUX

7. Snimanje mikrofonom (na USB)

8. Indikator punjenja

9. Ulazna snaga tipa C

10. Gumb za glasnocu

11. Promjena nacina rada: Bluetooth—Aux—USB—FM
12. Sliedeca pjesma / Sliedeca FM postaja

13. Reprodukcija-pauza / FM skeniranje /

Dugi pritisak 3 sekunde - TWS mod

14. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja /
15. Dugi pritisak - ukljucivanje/iskljucivanje

16. Kontrola glasnoce mikrofona /

Za poboljsanje kvalitete radijskog prijema iskljucite
pozadinsko osvjetljenje

USB flash pogon mora biti velicine do 32 GB i formatiran u

FAT32 sustavu

@ Daljinski upravljaé

1. Zaustavite reprodukciju s USB-a i prijedite na prvu
pjesmu

2. Stanje pripravnosti

3. Promjena nacina rada: Bluetooth—Aux—USB—FM
4. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja

5. Volumen -

6. Iskljuci zvuk

7. Nacin ponavljanja zapisa “jedan/svi"

(samo za USB nacin)

8. Nacin EQ: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT

9. Sliedeca pjesma / Sljedeca FM postaja

10. Reprodukcija-pauza

11. Volumen +

12. Unos broja MP3 zapisa / unos broja FM postaje

© Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje zasebno

O Bluetooth veza
Kliknite — Odaberite Bluetooth nacin rada

@ Stereo sustav od dva Boomer 95 (TWS mod)
1. Iskljucite Bluetooth na svom telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Dugo pritisnite 3 sek

5. Pricekajte da se zvucnici povezu

6. Ukljucite Bluetooth na telefonu i poveZite se s Boomer 95

@ AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX mod

@ FM radio

1. Odaberite nacin rada FM radio

2. Pritisnite za pocetak automatskog pretrazivanja***
3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

Prethodna stanica

Sljedeca stanica

Unesite broj stanice

***Da biste povecali broj radio postaja pronadenih
automatskim pretrazivanjem, iskljucite pozadinsko

osvjetljenje

HUN

@ Funkciok

1. Gitar csatlakozd

2. MIC csatlakoz6 1

3. LED vezérlés*

4. USB flash meghajté nyilas**

5. Menii gomb

Nyomja meg ismételten a beallitasok valtasahoz:
F6 kotet - kotet

TREBLE - magas hang

BASSZUS - basszus

MIC TREBLE - mikrofon magas hangok

MIC BASS - mikrofon basszus

MIC ECHO - visszhang mod

Gitar hangerd - gitar hangeré

A bedllitasi mod kivalasztasa a ,VOLUME" szabalyozoval
6. AUX

7. Mikrofonfelvétel (USB-ra)

8. Toltésjelzé

9. C tipusu tap bemenet

10. Hangeré gomb

11. Médvaltas: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Kévetkezd misorszam / Kdvetkezd FM éllomas
13. Lejatszas sziinet / FM keresés /

Hosszan nyomva 3 masodpercig - TWS mod

14. El6z6 miisorszam / El6z6 FM éllomas /

15. Hosszan nyomva - be/ki

16. Mikrofon hangerészabalyzé /

A radiovétel mindségének javitasa érdekében kapcsolja ki a
hattérvilagitast

Az USB flash meghajtonak legfeliebb 32 GB méretlinek kell
lennie, és FAT32 rendszerben kell formazni

@ Taviranyité

1. Allitsa le a lejatszast USB-rdl, és lépjen az els6 szamra
2. Készenléti izemmod

3. Mddvaltas: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. El6z6 misorszam / El6z6 FM alloméas

5. Hanger6 -

6. Némitas

7. Szam ismétlési mod "egy/mind"” (csak USB mod esetén)
8.EQ mod: POP—ROCK—JAZZ—~CLASSIC—FLAT

9. Kévetkez6 miisorszam / Kovetkezd FM allomas

10. Lejatszas-szlinet

11. Hanger6 +

12. MP3 misorszam bevitele / FM allomas szamanak bevitele

© Toltés

Toltés

Toltott

Az USB t61t6 kiilon megvasarolhatd

@ Bluetooth kapcsolat
Kattintson a — Bluetooth mod kivélasztasa

© Két Boomer 95 sztereé rendszere (TWS méd)
1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonjan

2. Kapcsolja be mindkét hangszorét

3. Kapcsolja be a Bluetooth modot

4. Nyomja meg hosszan 3 masodpercig

5. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon, és

csatlakozzon a Boomer 95-h6z

@ AUX lejatszas
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Kiils6 hangforras

Valassza az AUX modot

@ FM radio

1. Valassza az FM radié tizemmaodot

2. Nyomja meg a gombot az automatikus keresés
elinditasahoz***

3. Varjon 2-3 percet

Vélassza ki az FM allomast

El6z6 allomas

Kovetkez6 llomas

Adja meg az allomas szamat

***Az automatikus kereséssel talalt radioallomasok

szamanak noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast



KAZ

@ oynxumanap

1. Tutapa KocKpILLb!

2. MIC kockbitwbi 1

3. XKapbik AvoaTbl Backapy*

4. USB $pnaLu-anCKiHiH yace*™

5. Masip Tyimeci

MapameTpai aybICTbIpy YLWIH OHBI KaiiTa-KaiTa GacsIHpI3:
Herizri kenem — kenem

TREBLE - yww ecenik

BASS - 6ac

MIC TREBLE - »ofapbl MUKPOGOH

MIC BASS - MukpodoH Bacc

MIC ECHO - >kaHFbIpblIK, pexumi

[WTapaHbIH AbIGbIC feHreiti - ruTapaHbiH AbIObIC AeHreiti
"VOLUME" peTreriluiHiH, KOMeriMeH peTTey pexvMiH TaHaay
6. AUX

7. MyvikpodoHap! a3y (USB-re)

8. 3apsaaray uHAnKaTopbl

9. CTypi KyaT kesi

10. Abibbic AeHreiti TyTKack!

11. Pexxumgai e3repty: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Keneci xon / Keneci FM craHumacel

13. OiiHary-Kigipty / FM ckarepney /

¥3aK 6acbiHpi3 3 cekyHa - TWS pesxumi

14. AnabiHFel Tpek / AngpbiHebl FM craHumsce! /

15. ¥3aK bacy - Kocy/ewwipy

16. MUKPOGOHHBIH AbIBbIC AeHreliH backapy /

Paayo Kabbiaay canacbiH kakcapTy YLUiH apTKbl XapbIKTbl
ewipiHi3

USB dnawi-anckiHin enwwemi 32 I'b aeitiH xaHe FAT32
KyieciHge niwimaenreH 60nybl kepek

@ Kawbikran 6ackapy nynbti

1. USB Kypbl/i#biCbIHaH OHaTY/Abl TOKTaTbIM, BipiHLLi XKonFa
oTiHj3

2. KyTy pexxumi

3. Pexxumgi e3repty: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. AnpipiHFbl on / AnabiHFsl FM craHLmAce!

5. Kenemi -

6. [lbIBbICTbI OLWipY

7."Bip/6apnbifbl" KaiiTanay pexumiH kagaranay

(Tek USB pexxuMi yLLiH)

8. EQ pexumi: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT

9. Keneci Tpek / Keneci FM craHupmscb!

10. OitHaty-Kigipty

11. Kenemi +

12. MP3 Tpek HeMipiH eHri3y / FM cTaHLMACKIHbIH, HOMIPIH
eHrizy

© 3apaaranyna
3apsaaranyaa
3apsatansaH

USB 3apsaTafbil 6enek catbinagbl

© Bluetooth KocbibIMbI

BacbIHbi3 — Bluetooth pexxumiH TaHAaHbI3

© Exi Boomer 95 crepeo xyiieci (TWS pexxumi)
1. Tenedoraarbl Bluetooth dyHKUMACKIH eLWipiHi3
2. EKi AMHaMUKTI A KOCbIHpI3

3. Bluetooth peskumiH KOCbIHbIZ

4.3 cek y3aK 6acblHbI3

5. IMHaMUKTEPAiIH, KOCbUTYbIH KYTIHi3

6. Teneporaa Bluetooth KocbIHpI3 kaHe

Boomer 95 >eniciHe KOCbINbIHpBI3

@ AUX oiinaty
3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb
CbIpTKbI AbIBLIC KO3i

AUX pexxnmiH TaHaaHbI3

@ FM paavioce

1. FM paauno pexumiH TaHaaHbI3

2. ABTOMaTTHI i3a€yAi 6acTay yiiH 6ackiHpI3***

3.2-3 MUH KyTiHi3

FM craHupacbIiH TaHAaHbI3

ANapIHFbI CTaHUMA

Keneci craHups

CTaHums HEMIPIH eHri3iHi3

***ABTOMATTbI i34€Yy apKblbl TabbliFaH pagvocTaHUmanap

CaHbIH KeBeTy YLLUIH apTKbl KapbIKTbl OLUIPIHI3

PL

@ Funkgje

1. Ztacze gitarowe

2. Ztgcze mikrofonowe 1

3. Sterowanie diodami LED*

4. Gniazdo na dysk flash USB**

5. Przycisk menu

Nacisnij go wielokrotnie, aby zmieni¢ ustawienie:
Gtosnos¢ gtowna - gtosnos¢

TREBLE - sopran

BASS - gitara basowa

MIC TREBLE - wysokie tony mikrofonu

MIC BASS - bas mikrofonowy

MIC ECHO - tryb echa

Glosnos¢ gitary - gtosnos¢ gitary

Wybor trybu regulacji za pomocg regulatora ,VOLUME"
6. AUX

7. Nagrywanie mikrofonowe (na USB)

8. Wskaznik fadowania

9. Wejscie zasilania typu C

10. Pokretto gtosnosci

11. Zmien tryb: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Nastepny utwor / Nastepna stacja FM

13. Odtwarzanie-pauza / skanowanie FM /

Diugie nacisniecie 3 sekundy — tryb TWS

14. Poprzedni utwor / Poprzednia stacja FM /

15. Dhugie nacisniecie — wh./wyt.

16. Regulacja gtosnosci mikrofonu /

Aby poprawic jakos¢ odbioru radiowego, wytacz podswietlenie
Pamie¢ flash USB musi mie¢ pojemnos¢ do 32 GB i by¢

sformatowana w systemie FAT32

@ Zdalne sterowanie

1. Zatrzymaj odtwarzanie z USB i przejdz do pierwszego utworu
2. Tryb czuwania

3. Zmien tryb: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Poprzedni utwor / Poprzednia stacja FM

5. Objetosc -

6. Wycisz

7. Tryb powtarzania utworu jeden/wszystkie”
(tylko dla trybu USB)

8. Tryb EQ: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT
9. Nastepny utwor / Nastepna stacja FM

10. Odtwarzanie-Pauza

11. Objetos¢ +

12. Wprowadzanie numeru utworu MP3 / numeru stacji FM

© tadowanie

tadowanie

Oskarzony

tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie

O Potaczenie Bluetooth
Kliknij — Wybierz tryb Bluetooth

© System stereo
Boomer 95 (tryb TWS)

1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Wiacz oba gtoéniki

3. Whacz tryb Bluetooth

4. Nacisnij dtugo 3 sekundy

sie z dwoéch g

5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza
6. Whacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Boomer 95

@ Odtwarzanie AUX

3,5 mm (M) - kabel 3,5 mm (M)
Zewnetrzne zrodto dzwigku
Wybierz tryb AUX

@ Radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Nacisnij, aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie***
3. Odczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Poprzednia stacja

Nastepna stacja

Wprowadz numer stagji

***Aby zwiekszy¢ liczbe stacji radiowych znalezionych przez

automatyczne wyszukiwanie, wytacz podswietlenie

RO

@ Functii

1. Conector chitara

2. Conector MIC 1

3. Control LED*

4. Slot pentru unitatea flash USB**

5. Butonul Meniu

Apasati-l in mod repetat pentru a schimba setarea pentru:
Volum principal - volum

SUPRATOARE - surde

BAS - bas

MIC TREBLE - inalte la microfon

MIC BASS - bas microfon

MIC ECHO - mod ecou

Volum chitara - volum chitara

Selectarea modului de reglare folosind regulatorul ,VOLUM"
6. AUX

7. inregistrare cu microfon (pe USB)

8. Indicator de incércare

9. Alimentare de tip C

10. Buton de volum

11. Schimbati modul: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Urmétoarea piesa / Urmatorul post FM

13. Redare-Pauza / Scanare FM /

Apasare lunga 3 secunde - modul TWS

14. Piesa anterioard / Postul FM anterior /

15. Apasare lunga - on/off

16. Controlul volumului microfonului /

Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti lumina de
fundal

Unitatea flash USB trebuie sa aiba o dimensiune de pana la
32 GB si sa fie formatata in sistem FAT32

@ Telecomanda

1. Opriti redarea de pe USB si mergeti la prima piesa
2. Modul standby

3. Schimbati modul: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Piesa anterioara / Postul FM anterior

5. Volumul -

6. Mut

7. Modul de repetare a piesei ,one/all”

(doar pentru modul USB)

8. Modul EQ: POP—ROCK—JAZZ —»CLASSIC—FLAT
9. Urmatoarea piesa / Urmatorul post FM

10. Redare-Pauza

11. Volumul +

12. Introducerea numarului piesei MP3/introducerea
numarului statiei FM

© incarcare
incércare
Incarcat

incarcatorul USB este vandut separat

O Conexiune Bluetooth
Faceti clic pe — Selectati modul Bluetooth

© Sistem stereo de doui Boomer 95 (mod TWS)
1. Opriti Bluetooth-ul de pe telefon

2. Pomiti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasati lung 3 sec

5. Asteptati ca difuzoarele sa se conecteze

6. Activati Bluetooth pe telefon si conectati-va la
Boomer 95

@ Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Sursa de sunet externa

Selectati modul AUX

@ Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Apasati pentru a incepe cautarea automata***

3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

Statia anterioara

Urmatoarea statie

Introduceti numarul statiei

***Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite

prin cautare automata, opriti lumina de fundal

RU

o DOyHKUMM

1. Pa3béM AnA NOAKNHOUEHUS MATapbl

2. THe3p0 Ans MuKkpodoHa 1

3. YnpaeneHue noacseTkoin*

4. Pasbém ana detukn USB**

5. KHorka meHto

Haxmure eé Hecko/IbKO pas, YTOBbI NepeKsIoUNTb HACTPOIKIA:
T'naBHas rPOMKOCTb - FPOMKOCTL

TREBLE - BbICOK/E YacTOTbI

BASS - 6ac

MIC TREBLE - BbIcOKMe 4acTOTbl MUKPODOHa

MIC BASS - 6ac mvkpodoHa

MIC ECHO - pexwm 3xa

Guitar volume - rpoMKOCTb rUTapbl

BbIBop pexuma peryn1poBKm ¢ NomoLLbto perynatopa «VOLUME»
6. JIMHeiiHbIN BXOZ

7. 3anmck 3ByKa ¢ MUKpodOoHa (Ha USB dretuiky)

8. MinaukaTop 3apaakn

9. Pasbém nutaHus Type C

10. Perynatop rpomMkoctn

11. CmeHa pexuma: batotyc—Aux—USB—FM

12. Cnepyrouumia Tpek / Crepytolan craHLma FM

13. BocnpowssesaeHve-Taysa / ABTonomnck craHumii FM /
Haxartvie-yaepxanve 3 cek - Pexxiim TWS

14. Mpeapiayuwii Tpek / Mpeapiayulas craHuma FM /

15. Haxatue-yaepxaHue - BKN/BbIKN

16. PerynnpoBka rpoMKOCTI MUKPOGhOHa /

Y106b! yNyULIMTE KaYECTBO NPVUEMa PaAVO, OTKKOYaITe NOACBETKY
USB-HakonuTenb A0MKeH UMeTb pasmep 40 32 I'6 v GbiTb
oTpopmaTpoBaH B cucteme FAT32.

@ Ty/IbT ANCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHns

1. OcraHoBUTL BoCrpou3seseHme ¢ USB 1 nepeiitv Ha nepBbiii Tpek
2. Pexxm cHa

3. CmeHa pexuma: 6atotyc—Aux—USB—FM

4. Mpeablaywmii Tpek/Mpeablayian craHums FM

5. pomKocTs -

6. OTKHOUEH Ve 3BYKa

7. Belbop pexvma nosTopa Tpeka “"oauH/Bce”

(Tonbko ans pexvma USB)

8. CmeHa pexwima sksanaiizepa: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT
9. Crepytowumii Tpek/Crepytolas craHuma FM

10. BocnpowsseaeHvie-naysa

1. TpomKkocTs +

12. Beog Homepa Tpeka MP3 / Beog Homepa ctanumn FM

© 3apaaxa

3apsxaetca

3apsxeH

USB agantep npriobpeTaetcs oTAeNbHO

@ Coepyenvie no Bluetooth

Koportkoe HaxaTne — BbibpaTb pexxkum Bluetooth

9 Crepeo cuctema us asyx Boomer 95 (pe>xum TWS)
1. OtkAItOUMTE BAKOTYC Ha TenepoHe

2. BrounTe 06e KOoHKM

3. Braroumte pexim 6.110Tyc

4. HaxaTb 1 yaepxwviBaTb 3 cek

5. LoXAMTECH MOKa KO/IOHKI COBAMHATCA

6. BktounTe 6110TyC Ha TeledOHE 1 MOAKIOUMTECH K
Boomer 95

Onp uepes ViHbIiA BXOp,
3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) kabenb

BHELUHWIA MCTOUHIK 3ByKa

Bbibparb peskum AUX

@ FM pagvo

1. Brtounte pexkum FM paavo

2. HaxaTb A5 CTapTa aBTOMaTU4ECKOro NovcKa CTaHLiA
3. NMopoxaunTe 2-3 MUH

Bbi6op craHumumn FM

MpeapiayLas craHuyys

Cnepyrolias craHUms

BeeayiTe HOMep CTaHLm

***UT06bI YBEINUUTE KONMUECTBO HAAEHHbIX aBTOMOUCKOM
PaAMOCTaHLMIA OTK/IFOUaITE NOACBETKY

SLv

@ Funkcije

1. Prikljucek za kitaro

2. Prikljucek MIC 1

3. LED nadzor*

4. Reza za bliskovni pogon USB**

5. Gumb menija

Veckrat pritisnite, da preklopite nastavitev za:
Glavni volumen - volumen

VISOKI TON - visoki toni

BAS - bas

VISOKI TONI MIKROFONA - visoki toni mikrofona
MIKROFONI - mikrofonski bas

MIKROFONSKI ODMEV - nacin odmeva

Glasnost kitare - glasnost kitare

Izbira nacina nastavitve z regulatorjem "VOLUME"
6. AUX

7. Snemanje z mikrofonom (na USB)

8. Indikator polnjenja

9. Vhodna moc tipa C

10. Gumb za glasnost

11. Spremenite nacin: Bluetooth—Aux—USB—FM
12. Naslednja skladba / Naslednja FM postaja

13. Predvajanje-pavza / FM skeniranje /

Dolg pritisk 3 s - nacin TWS

14. Prejsnja skladba / Prejsnja FM postaja /

15. Dolg pritisk - vklop/izklop

16. Kontrola glasnosti mikrofona /

Ce zelite izbolj3ati kakovost radijskega sprejema, izklopite
osvetlitev ozadja

Pogon USB mora biti velik do 32 GB in formatiran v sistemu
FAT32

@ Daljinski upravljalnik

1. Ustavite predvajanje z USB-ja in pojdite na prvo skladbo
2. Nacin pripravljenosti

3. Spremenite nacin: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Prejsnja skladba / Prejsnja FM postaja

5. Glasnost -

6. Izklop zvoka

7. Nacin ponavljanja skladbe "one/all" (samo za nacin USB)
8. Nacin EQ: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT

9. Naslednja skladba / Naslednja FM postaja

10. Predvajaj-Premor

11. Glasnost +

12. Vnos stevilke skladbe MP3 / vnos stevilke postaje FM

© Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

USB polnilec se prodaja posebej

@ Bluetooth povezava
Kliknite — Izberite nacin Bluetooth

© Stereo sistem dveh Boomer 95 (naéin TWS)
1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4. Dolgo pritisnite 3 sekunde

5. Pocakajte, da se zvocniki povezejo

6. Vklopite Bluetooth na telefonu in se poveZite z Boomer 95

@ AUX predvajanje

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Zunanji vir zvoka

Izberite nacin AUX

@ FM radio

1. Izberite nacin radia FM

2. Pritisnite za zacetek samodejnega iskanja***

3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

Prejénja postaja

Naslednja postaja

Vnesite Stevilko postaje

**+Ce zelite povecati $tevilo radijskih postaj, ki jih najde

samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja

SVK

@ Funkcie

1. Gitarovy konektor

2. Konektor MIC 1

3. LED ovladanie*

4. Slot pre USB flash disk**

5. Tlacidlo ponuky

Opakovanym stlacanim prepinate nastavenia pre:
Hlavny objem - objem

VYSKY - vyéky

BASA - basa

VYSKY MIKRONU - vysky mikrofénu

MIC BASS - mikrofonova basa

MIC ECHO - rezim ozveny

Hlasitost' gitary - hlasitost’ gitary

Vyber rezimu nastavenia pomocou regulatora ,VOLUME"
6. AUX

7. Nahravanie mikrofénom (na USB)

8. Indikator nabijania

9. Prikon Typ C

10. Ovladac hlasitosti

11. Zmerite rezim: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. DalSia skladba / nasledujica stanica FM

13. Play-Pause / FM scan /

DIhé stlacenie 3 sekundy - rezim TWS

14. Predchédzajlca skladba / Predchédzajlica stanica FM /
15. DIhé stlacenie - zapnutie/vypnutie

16. Ovladanie hlasitosti mikrofonu /

Ak chcete zlepsit kvalitu prijmu radia, vypnite podsvietenie
USB flash disk musi mat velkost az 32 GB a musi byt’
naformatovany v systéme FAT32

@ Dialkové ovladanie

1. Zastavte prehravanie z USB a prejdite na prvi skladbu
2. Pohotovostny rezim

3. Zmeiite rezim: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Predchadzajtica skladba / Predchadzajlca stanica FM
5. Objem -

6. Stimit

7. Rezim opakovania skladby ,jedna/vsetky”

(len pre rezim USB)

8. Rezim EQ: POP—ROCK—JAZZ—~CLASSIC—FLAT

9. Daltia skladba / Dalsia FM stanica

10. Play-Pause

11. Objem +

12. Zadanie Cisla skladby MP3 / zadanie Cisla stanice FM

© Nabijanie
Nabijanie
Nabité

USB nabijacka sa predava samostatne

@ Bluetooth pripojenie
Kliknite na — Vyberte rezim Bluetooth

@ Stereo systém dvoch Boomer 95 (rezim TWS)
1. Vypnite Bluetooth na svojom telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Dlho stlacte 3 sekundy

5. Pockajte na pripojenie reproduktorov

6. Zapnite Bluetooth na telefone a pripojte sa k Boomer 95

@ AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Externy zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Zvolte rezim FM radia

2. Stlacenim spustite automatické vyhladavanie***

3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

Predchadzajica stanica

Dalsia stanica

Zadajte Cislo stanice

***Ak cheete zvysit' pocet rozhlasovych stanic najdenych

automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie



SWE © Laddar

@ Funktioner Laddar
1. Gitarrkontakt Laddad
2. MIC-kontakt 1 USB-laddare sljs separat

3. LED-kontroll*
4. USB-flashenhetsplats** O Bluetooth-anslutning

5. Menyknapp Klicka pa — Valj Bluetooth-lage

Tryck upprepade géanger for att byta instélining for:

Huvudvolym - volym @ Stereosystem med tva Boomer 95 (TWS-lige)
DISKANT - diskant 1. Stang av Bluetooth pa din telefon

BAS - bas 2.5l pa bada hogtalarna

MIC TREBLE - mikrofondiskant
MIKROBASS - mikrofonbas
MIC ECHO - ekolage
Gitarrvolym - gitarrvolym

3. Sla pa Bluetooth-laget
4. Langt tryck 3 sek
5. Vanta tills hogtalarna ansluts

Val av justeringslage med hjalp av "VOLUME"-regulatorn

6. AUX @ AUX-uppspelning

7. Mikrofoninspelning (till USB) 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
8. Laddningsindikator Extern ljudkalla

9. Strémingéng typ C Valj AUX-lage

10. Volymratt

11. Andra lage: Bluetooth—Aux—USB—FM @ FM-radio

12. Nasta spar / Nasta FM-station
13. Spela-Paus / FM-skanning /

1. Vélj FM-radiolage

2. Tryck for att starta automatisk sokning

Langt tryck 3 sek - TWS-lage 3.Vénta 2-3 min

14. Féregaende spar / Féregaende FM-station / Vilj FM-station

15. Langt tryck - pa/av Foregaende station

16. Mikrofonvolymkontroll / Nasta station

Stang av bakgrundsbelysningen for att forbéttra kvaliteten pa Ange stationsnummer

radiomottagning ***Stang av bakgrundsbelysningen for att 6ka antalet
USB-minnet maste vara upp till 32 GB i storlek och formaterat i radiostationer som hittas med automatisk sékning

FAT32-systemet

@ Fjarrkontroll

1. Sluta spela fran USB och ga till det forsta sparet
2. Standby-lage

3. Andra lage: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. Féregaende spar / Féregaende FM-station

5. Volym -

6. Tyst

7. Sparupprepningslage "en/alla” (endast for USB-lage)
8. EQ-lage: POP—ROCK—JAZZ—CLASSIC—FLAT
9. Nasta spar / Nasta FM-station

10. Spela-Paus

11. Volym +

12. MP3-sparnummerinmatning /

FM-stationsnummerinmatning

6. Sla pa Bluetooth pa telefonen och anslut till Boomer 95

UKR

@ VyHiuii

1. Pos'em ana ritapn

2. Pos'em MIC 1

3. LED ynpasniHHs*

4. THi3a0 Ans dnew-Hakonuuysaya USB**

5. KHorika mMeHo

Hatuckalite Lo KHOMKY Ki/lbka pasie, Wo6 nepekaoumtics
MiX Ha/laLLTyBaHHAMM:

OcHoBHWIA TOM - TOM

BMCOKMX YACIB - Bicoki uactotn

BAC - 6ac

BWCOKWME YACTOTW MIKPO®OHA - Bucoki uactotn
MikpodpoHa

MIKPO®OHHWI BAC - MikpooHHMIA Gac

MIC ECHO - pexxum BigyHHs

TYUHICTb riTapy - ryUHICTb ritapu

Bu6ip pexximy pery/itoBaHHs 3a J0MOMOTOK0 peryaTopa
«YYHICTb»

6. AUX

7. 3anuc 3 mikpodoHa (Ha USB)

8. InaukaTop 3apsaaku

9. BxiaHa noTy>kHicTb Ty C

10. Perynatop ry4HocTi

11. 3miHiTb peskum: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. HactynHuii Tpek / HactynHa FM-cTaHuja

13. BiateopeHHs-Taysa / FM ckaHyBaHHa /

TpviBane HaTUCKaHHA 3 cekyHAW - pexxum TWS

14. MonepepHivi Tpek / MonepeaHs FM-cTaHujs /

15. TpuBane HaTUCKaHHA - BK/BUKI

16. Perynatop ryu4HocTi MikpodoHa /

o6 nok AKICTb pagionpui , BUMKHITb
niacsivyBaHHa

USB-Hakonuuysay mMae 6yt posmipom 4o 32 T6 i
BiApopmaToBaHuii y cuctemi FAT32

@ Aucranuiiine kepyBaHHs

1. 3ynuHiTe BigTBOpeHHs 3 USB i nepeiigits 40 nepLioro Tpeky
2. Pexxum ouikysaHHA

3. 3MiHiTb pesxxum: Bluetooth—Aux—USB—FM

4. MonepeaHiii Tpek / MonepeaHs FM-craHuis

5. O6csr -

6. BUMKHYTM 3BYK

7. PexM NOBTOPY TPEKY «OAWH/YCi»

(Tinbku ans pexxumy USB)

8. Pexxum eksanaiizepa: POP—ROCK—JAZZ ~CLASSIC—FLAT
9. HactynHuii Tpek / HactynHa FM-cTamuis

10. BiateoperHs-Taysa

11.06car +

12. BBeaeHHs Homepa Tpeky MP3 / BBeAieHHsS HoMepa
FM-craHuji

© 3apagxa
3apsajaka
3apsmKeHnin

USB 3apsAaHuii NpUCTPIi NPOAAETLCA OKPEMO

@ 3'cpnannn Bluetooth

HaTucHite — Bubepitb pexxim Bluetooth

9 Crepeocucrema 3 gBox Boomer 95 (pe>xum TWS)
1. BumkHiTh Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHIT 061/Ba ANHaMIKU

3. YBIMKHITb pe>kum Bluetooth

4. TpnBane HaTVCKaHHs 3 cek

5. 3ayekaiite, MoKV AUHaMiKu NiAKAOYaTLCA

6. YBIMKHITb Bluetooth Ha TenedoHi Ta niakatouitees A0

Boomer 95

@ AUX siaTBOpeHHs

Ka6esb 3,5 MM (M) - 3,5 MM (M).
30BHILLHE Axepeno 38yky
Bubepitb pexxum AUX

@ FM pagio

1. Bubepitb pexxum FM-pagio

2. HaTucHiTb Ans noyaTtky aBTOMaTUUHOrO NOLLYKy***
3. 3auekaiite 2-3 x8

Bubepitb FM-cTaHLjto

MonepeaHs craHuis

HactynHa craHuis

BBeAiTb HOMep CTaHLji

#1106 36iNbLINTM KiNbKICTb PAAIOCTaHLLiA, 3HARAEHNX

aBTOMOLLYKOM, BUMKHITb NiACBiUyBaHHA

[V74:3

@ Funksiyalar

1. Gitara ulagichi

2. MIC ulagichi 1

3. LED boshqaruvi*

4. USB flesh-disk uyasi**

5. Menyu tugmasi

Sozlamani quyidagiga almashtirish uchun uni qayta-qayta
bosing:

Asosiy hajm - hajm

TREBLE - treble

BASS - bas

MIC TREBLE - mikrofon treble

MIC BASS - mikrofon boshi

MIC ECHO - aks-sado rejimi

Gitara ovozi - gitara ovozi

"VOLUME" regulyatori yordamida sozlash rejimini tanlash
6. AUX

7. Mikrofonga yozib olish (USBga)

8. Zaryadlash indikatori

9. Quwvat kiritish turi C

10. Ovoz balandligi tugmasi

11. Tartibni o'zgartirish: Bluetooth—Aux—USB—FM

12. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi

13. Play-To'xtatib turish / FM skanerlash /

Uzoq bosing 3 soniya - TWS rejimi

14. Oldingi trek / Oldingi FM stansiyasi /

15. Uzoq bosib turing - yogish/o'chirish

16. Mikrofon tovushini boshgarish /

Radio gabul gilish sifatini yaxshilash uchun orga yorug'likni
o'chiring

USB flesh-disk hajmi 32 GB gacha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak

@ Masofadan boshgqarish pulti

1. USB dan o'ynashni to'xtating va birinchi trekka o'ting
2. Kutish rejimi

3. Tartibni o'zgartirish: Bluetooth—Aux—USB—FM
4. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi

5. Hajmi -

6. Ovozni o'chirish

7. Kuzatishni takrorlash rejimi “bitta/barchasi”
(fagat USB rejimi uchun)

8. EQ rejimi: POP—ROK—JAZZ—CLASSIC—FLAT
9. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi

10. Play-To'xtatib turish

1. Hajmi +

12. MP3 trek raqamini kiritish / FM stantsiya ragamini kiritish

© Zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

O Bluetooth ulanishi

Bosing — Bluetooth rejimini tanlang

© Ikki Boomer 95 stereo tizimi (TWS rejimi)
1. Telefoningizdagi Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yoqing

3. Bluetooth rejimini yoging

4. 3 soniyani uzoq bosib turing

5. Karnaylarning ulanishini kuting

6. Telefonda Bluetooth-ni yoqing va Boomer 95 ga ulaning

@ AUX tinglash
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Tashqji ovoz manbai

AUX rejimini tanlang

@ FM radio

1. FM radio rejimini tanlang

2. Avtomatik qidirishni boshlash uchun bosing***

3.2-3 dagjiqa kuting

FM stantsiyani tanlang

Oldingi stantsiya

Keyingi stantsiya

Stansiya raqamini kiriting

***Avtomatik gidiruv orqali topilgan radiostansiyalar sonini

ko'paytirish uchun orqa yorug'likni o'chiring
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Upuunpnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq, mobil telefonlar,
mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanlhigin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin ve ya qabin izarinds olan bu nisan, malin maiset tullantilari ils utilizasiyasinin
ﬁ qeyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi

ila masgul olan sirkatin mantagasina getlrl\malldlr
Malin tahliikasiz va li istifadasi lizra qaydalar va sartlar

I Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gérs istifads etmak.
Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati va ya tamiri tizre masalalars gora satici-sirkata va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitévllytins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa qadar usaqlar ticiin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatden gorumag. Mamulati maye icina salmamagq.
Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz qoymamaq.
Malin tizerinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lizarinds g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi telimatina bax),

riitubatin kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar miihitlsrds istifade etmamak.
8. Agza gotiirmamak.

Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval

mal isti gapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs ssbakedan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamant istifads etmamak.
12. Cihaz diqgsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idare

edarkan cihaz istifada etmayin.
Xiisusiyyatlar + Bluetooth 5.3 « Daxili DSP prosessoru « USB flash stirtictilarini dastaklayir « Audio giris AUX portu « Qurasdinimis
MP3 pleyer « Gitara yuvasi » Mikrofon yuvasi « Ekvalayzer « LED arxa isigi + Cihazi asanligla oziintizls aparmag tictin rahat tutacaq
« Smartfon (ictin qurasdinimis besik « TYPE-C birlasdiricisi Spesifikasiya + Umumi ¢ixis giicti (RMS): 100 W + Signalin sas-kiiya
nisbati: > 68 dB « Tezlik diapazonu: 60 — 16000 Hz * Sas sxemi: mono * Orta/bas dinamik: 2 x 6,5" « Dinamik strtictistiniin
empedansi: 3 Ohm « HF tvitteri: 1x 1,5 " « HF tweeter empedansi: 9 Ohm « Bluetooth profillari: A2DP « 9maliyyat diapazonu:
15 m + Bluetooth-u ayirdigdan sonra avtomatik sondtirma vaxti: 10 daq « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayi: 7 « Arxa isigin
sondurtilmasi funksiyast: bali « Enerji tachizatr: Li-lon batareya, USB vasitasils, 5V + Akkumulyatorun tutumu: 3000 mA-h
« Batareyanin garginliyi: 7,4 V « Batareya n6vii: forma faktoru 21700, 3.7V, 3000mAh - 2 adad (seriya gosulma) « Maksimum
hacmin 50% / 75% -da batareyanin émrii: 6/4 saat + Batareyanin doldurulma miiddsti: 2,5 saat « G6zlem rejiminda enerji
istehlaki: 40 — 50 mA  Tiiner tezlik diapazonu: 87,5 — 108 MHz « Antena: gosulmus AUX kabeli alava antenna kimi istifada olunur
« USB flash stiriiciilarin dastaklanan maksimum tutumu: 32 GB « Audio fayl formatlari: MP3, WAV, WMA « Ekvalayzer: Klassik,
Diiz, Caz, Pop, Rok * Mikrofon yuvast: 6,3 mm yuva + Gitara yuvasi: 6,3 mm yuva » Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 12 m
« AUX kabelinin uzunlugu: 1,5 m « Korpus materiali: plastik + metal « Rang: qara
Paket mazmunu + Dinamik sistemi « Simsiz pult « Type-C jak kabeli « AUX kabeli « 9maliyyat talimat
Istehsalcr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf omrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. Mexanik zads olarsa, mahsulla bagl iddialar gabul
edilmayacak. Istehsal tarixi: gablasdirma va/va ya mahsulun tizarindaki seriya ndmrasina baxin: x00xxDDMMYYxxxxx
Istehsalgi bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmek hiiququnu 6ziinda saxlayir. 9n son ve atrafli
amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Ginda edilmisdir.
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. BEL MAPTATbIYHAAl AKYCTbIYHAS CICTOIMA
‘ IHCTPYKLbISA

i Ha dyHKuy npbLaze! (NPbiNaa) MOTYLL NaynbiBaLib CTaTbluHbIS, 1EKTPLIUHbIA
a60 BbICOKaYaCTOTHbIA Nasi (PadpiéanapaTypa, Mabi/lbHbIA T3/1eOHbI, MikpaxBasieBbisi Mevbl, 1eKTPacTaTbiuHbIA Paspaabl).
Y BbINazKy Y3HIKHEHHA NaBANivLe aAnernacty af Npbliadpl, Skas BblkliKae NepatLkozpl.

YVroui i

T'3Tbl 3Hak Ha TaBape!, Gatapaiikax Aa TaBapy abo Ha YnakoyLibl a3Hauae, WTO TaBap He MoXa GbiLlb YTblNi3aBaHb! Pasam 3
6bITaBLIMI aaKiaaMmi. EH naBiHeH GblLib AacTaysieHb! ¥ KaMnaHito na 360pkl | YTbunizaLieli 6atapaek, 3/1eKTpbiyHara i
/1eKTPOHHara abcraniBaHHs.

Mpaginbl | yMoBbI 6scneuHara i 3peKTbiyHara BblKapbiCTaHHA TaBapy
Mepb! 3acuspori:

B 1. BhiapbICTOyBaLlb TaBap TObKI Na MPaMbIM MPbI3HaUSHHI.

2. He pasbipaLjb. [laa3eHbl BbIpab He 3mALLYae YacTaK, sis NaAAAratoLLs CaMacToiHaMy pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abcayroyBaHHs | 3aMeHs!

HACNpayHara Bbipaba 3BApTaliliecs Aa GipMbl-NpaaayLia abo ¥ ayTapbizaaHsl cepsicHbI LHTP Defender. Mpbi npbiéMe TaBapy

nepakaHaiLecs ¥ Aro LAacHacL i aAcyTHacL YHyTpbI Y, fikia cBabogHa nep: oLua.

3. He npbi3HauaHbl 415 A3sLeit Aa 3-X raaoy. Moda amatdaLlb Apo6GHbIA A3Tani.

4. He ganywuauyb nanagaqHs Binbrav Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalyb Bbipab y Bagkacui.

5. He naggspraLyb BbIpab BiGpaLpiAM | MeXaHiUHbIM Harpy3KkaM, 340/IbHBIM MPbIBECL 4a MEXaHIYHbIX NaLLKOZXaHHSY TaBapy. Y Bbinaaky

HaAyHaCLLi MexaHiuHbIX NaLLKoAXaHHSAY HifiX rapaHTbIA Ha TaBap He AaeLjua.

6. He BbikapbICTOYBaL{b MPbl BaUHbIX NALIKOAKaHHSX BbIDaGy.

He KapbicTaljtia 3aBeama HACPayHail Npbinajaii.

7. He BbIKapbICTOyBaLlb NPbI TIMMEPaTypax Hixal abo BbILL pIKaMeHZYeMbIX (/1. IHCTPYKLIbIFO KapbICTabHIKa), MPbi Y3HIKHEHHI

Bi/lbraLyj, sikas KaHA3HCyeLLa, @ Takcama § arpaciyHbIM acapoaa3i.

8. He 6paup y por.

9. He BbikapbICTOYBaLLb BbIPab y NPaMbICTOBbIX, MeABILBIHCKIX 860 BBITBOPUbIX M3TaX.

10.Y BbiNazKy, kasi TPaHCNAPLPOYKa TaBapy aXbILLAYAANACA MPbI 3AMOYHLIX TIMMepaTypaX, nepaj nadarkam

aKCnAyaTaLbli Tp36a AaLip TaBapy carpaua y UnabiM namawkanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 raasiv.

1. Bulkntoualyb Npbinaay KOXHbI Pas, kai He NAaHyeL|Lia BbIKapbICTOYBaLIb Aie Ha MPaLAry 0yrara nepbisay Yacy.

12. He BbIkapbICTOYBaLb NPbUazy NPbl KipaBaHHi TPAHCMIAPTHBIM CPOAKaM Y BbINaZKy, Kai NPbiNaaa aAuAreae yeary, a Takcama j Toix

BLINAAKAX, Kai BAK/IOUBHHE MPbiNGAbI MPAAYINCAXAHA 3aKOHaM.

CriewipIfNbHbIA YMOBbI 33X0y! TpaHcnapuy i paaizalybii He NPazyrAe/pKaHsl. YTblni3aLlpif r3Tara Bbipady na 3aBALISHHI Ar0 TIPMiHY

CyxGbl NagiHHa BLIKOHBALYLA Y 3AnaBeHaCL 3 NaTpabaBaHHAMI YCiX 43pXayHbIX HapMaTbIBay i 3akoHay.

TMpbI3HaudHHe: aKyCTbIYHas CicCTaMa — Npbiiaaa A8 NpaiirpasaqHs ryKy.

Acabnigacuj * Bluetooth 5.3 + Y6yaasaHb! npavjacap DSP + MaaTpbiMka G ikay USB « Ay, op AUX

* Y6ynasaHbl MP3-nnivep ¢ MTapHo! 43K * THA3A0 AR MikpadoHa * Jkeanaiiep « LED naaceATAeHHe * 3pyyHan pyyka Aassanse nérka

6paLib Npbinagy 3 caboid + Y6yaaeaHan naactayka Ana cMaptdoHa * Pas'ém TYPE-C Cneupidikalybis « Ary/ibHas BbiXajHas MaryTHacLp

(RMS): 100 B * CyaaHociHbl cirHan/wym: > 68 46 ¢ [lbianazoH yactor: 60 — 16000 Iy « [ykaBas cxema: MoHa * CApaaHi/6acaBbl AbIHaMiK:

2x6,5" « IMneaaHc apaiiBepa AbiHamika: 3 Om « BY TBiTap: 1x 1,5 + IMnezaHc BbicokayactoTHara ApiHamika: 9 OM « Mpodini Bluetooth:

A2DP + [Ibisina3oH A3esHHA: 15 M + Yac ajTamarbluHara agknkousHHs nacna aaktousHHs Bluetooth: 10 MiH « Koabkacus paxsimay

NaACBATACHHS: 7 * DyHKLbIA 3AKKOU3HHA NaACBATAGHHS: EcUb + XapuasarHe: Li-lon akymynaTap, npa3s USB, 5V « Emicracus akymynsTapa:

3000 MAT + HanpyxaHHe akymynsTapa: 7,4 B « Tein akymynaTapa: popmay-daktap 21700, 3.7V, 3000mAh - 2 wr (nacrsgoyHae 3nyusHHe)

* Yac ayraHoMHaiA npaLybl npbl 50% / 75% ap MakciManbHaii ryuHacyy: 6 / 4 ragsiHel « Yac 3apagki akymynatapa: 2,5 ragsiHb!

* DHepracnaxblBaHHe ¥ paxbiMe YakaHHs: 40 — 50 MA + [lbisinasoH YacToT LroHapa: 87,5 — 108 MIL » AHT3Ha: nagiyyaHbl kabenb AUX

BbIKApbICTOYBAELIL|A Y AKACLL 43AATKOBal aHT3HbI + MakciManbHas naaTpeiMaisaeMas émictacus USB-HasanalwsanbHikay: 32 b

« Papwmarb! ayablédaiinay: MP3, WAV, WMA « Skeanaiizep: knacika, nocki, a3, non, pok « Pas'ém ans mikpaoHa: pas'ém 6,3 Mm

« THA340 ANA riTapbI: THA3A0 6,3 MM * [layxbiHs Kabens cinkasaHs: 1,2 M « [ayxbiHa kabens AUX: 1,5 M « MaTapbisn kopryca: nAacTsik +

MeTan « Kosep: YopHbI 3MecT naKeta * AKyCTbIuHas CicTama * becnpaBagHbl My/bT AbICTaHUpIMHara KipaBaHHs * Pa3'émHbl kabens Type-C

« Kabenb AUX * KipayHiLitea na skcrnyaraLipli

IMnapuép: 000 «T/] Komnahusa [ledeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.I. MyHWULINabHbIA Okpyr TBepckoi, yn. Cywigsckas, . 27,

CTpoeHme 2, 3Tax 3, nomelienve lil, komHata 3, opuc 63.

Beitopuja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,

Shenzhen, China. Made in China.

Heabme>kaBaHb! T3pMiH NpblaaTHacLy. TIpMiH cayx6bl - 6 MecsLay. FapaHTbIiiHb! T3pMiH - 6 MecsLay.

[pbI HaAYHACL MeXaHIUHbIX NALIKOAKAHHAY NP3T3H3ii Na TaBapbl HE MpbIMatLLA.

/[laTa BbITBOPYACL: . HA NaKaBaHHI /Ly Ha TaBapbl i LBHTPbI cepbiiHara Hymapa: ool IMMITxooox

BbITBOpLia 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MiecLliBa ynakoyki i cneLpidikalibii, yKa3aHbIX y r3TbiM KipayHilTee. Anoluse | nagpabasHae

KipayHiLiTBa Na 3KCnyartalibli pa3vieluyaHa Ha caiitie www.defender-global.com

3pobneHa y Kirai.




» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje)
mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zpGsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizent stejné jako baterie
nepatii do domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizent a baterie po uplynuti jejich
E Zivotnosti do piislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
HEEm Podminky pro bezpecné a ticinné pouZiti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:

. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.
. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.

Pro udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na

autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,

zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuiici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit mechanické

poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. NepouZivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutzit),

pii vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
. Neberte Usty.
. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat

v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Vlastnosti + Bluetooth 5.3 » Vestavény DSP procesor « Podporuje USB flash disky » Audio-in AUX port « Vestavény MP3
prehravac « Kytarovy jack « Konektor pro mikrofon « Ekvalizér « LED podsviceni » PohodIna rukojet’ pro snadné prenaseni
zafizeni s sebou « Vestavéna kolébka pro smartphone « konektor TYPE-C Specifikace « Celkovy vystupni vykon (RMS): 100 W
+ Odstup signalu od Sumu: > 68 dB « Frekvencni rozsah: 60 — 16000 Hz « Zvukové schéma: mono « Stiedobasovy reproduktor:
2x6,5" « Impedance reproduktoru: 3 Ohm « HF vyskovy reproduktor: 1 x 1,5" « Impedance vysokofrekvenéniho vyskového
reproduktoru: 9 Ohm « Bluetooth profily: A2DP « Provozni dosah: 15 m « Doba automatického vypnuti po odpojeni Bluetooth:
10 min  Pocet rezim( podsviceni: 7 « Funkce vypnuti podsviceni: ano » Napéajeni: Li-lon baterie, pres USB, 5V + Kapacita baterie:
3000 mAh « Napéti baterie: 7,4V « Typ baterie: tvarovy faktor 21700, 3,7V, 3000mAh - 2 ks (sériové pripojeni) « Vydrz baterie pii
50 % / 75 % maximalni hlasitosti: 6 / 4 hod « Doba nabijeni baterie: 2,5 hod + Spotfeba v pohotovostnim rezimu: 40 - 50 mA
« Frekvencni rozsah tuneru: 87,5 - 108 MHz « Anténa: pfipojeny kabel AUX se poutzivé jako pidavna anténa « Maximalni
podporovana kapacita USB flash diskd: 32 GB « Formaty zvukovych soubor(i: MP3, WAV, WMA « Ekvalizér: Classical, Flat, Jazz,
Pop, Rock « Konektor pro mikrofon: 6,3 mm jack « Kytarovy jack: 6,3 mm jack « Délka napajeciho kabelu: 1,2m « Délka AUX
kabelu: 1,5m « Material pouzdra: plast + kov + Barva: cerna Obsah baleni « Systém reproduktor( « Bezdratové dalkové ovladani
« Jack kabel Type-C + AUX kabel » Navod k obsluze
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozen, reklamace produktu nebude
akceptovana. Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: x00xDDMMYYsooxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéjsi a tplna
verze piirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréaten zu vergréBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
B > Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nichtin den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale - Bluetooth 5.3 « Eingebauter DSP-Prozessor « Unterstiitzt USB-Sticks » Audio-Eingang AUX-Anschluss
« Eingebauter MP3-Player  Gitarrenbuchse « Mikrofonbuchse « Equalizer « LED-Hintergrundbeleuchtung
« Praktischer Tragegriff zum einfachen Mitnehmen des Geréts « Integrierte Halterung fiir Smartphone « TYPE-C-Anschluss
Spezifikation + Gesamtausgangsleistung (RMS): 100 W « Signal-Rausch-Verhéltnis: > 68 dB + Frequenzbereich: 60 — 16000 Hz
« Tonschema: Mono « Mittel-/Tieftoner: 2 x 6,5" « Impedanz des Lautsprechertreibers: 3 Ohm « HF-Hochtoner: 1x 1,5"
» HF-Hochténer-Impedanz: 9 Ohm + Bluetooth-Profile: A2DP « Reichweite: 15 m « Automatische Abschaltzeit nach
Trennung der Bluetooth-Verbindung: 10 Min. « Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 7 « Hintergrundbeleuchtung-
Ausschaltfunktion: ja « Stromversorgung: Li-lon Akku, tiber USB, 5V « Batteriekapazitét: 3000 mAh « Batteriespannung: 7,4 V
« Batterietyp: Formfaktor 21700, 3,7 V, 3000 mAh — 2 Stiick (Reihenschaltung) « Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen
Lautstarke: 6 / 4 Std. « Akkuladezeit: 2,5 Stunden « Standby-Stromverbrauch: 40 — 50 mA « Tuner-Frequenzbereich:
87,5-108 MHz « Antenne: das angeschlossene AUX-Kabel dient als zusatzliche Antenne « Maximal unterstiitzte Kapazitat
von USB-Sticks: 32 GB « Audiodateiformate: MP3, WAV, WMA « Equalizer: Klassik, Flat, Jazz, Pop, Rock « Mikrofonanschluss:
6,3 mm Klinke « Gitarrenbuchse: 6,3 mm Klinke « Lénge des Netzkabels: 1,2 m « AUX-Kabelldnge: 1,5 m « Gehausematerial:
Kunststoff + Metall « Farbe: Schwarz Packungsinhalt « Lautsprechersystem « Drahtlose Fernbedienung
« Type-C-Klinkenkabel « AUX-Kabel + Bedienungsanleitung
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beztiglich des
Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: x0oxDDMMY Y3000
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

b PORTABLE SPEAKER
2"! EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the
interface.

Disposal of L | and el

E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together with

domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting
and recycling company.
_ Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
. Use the product for its intended purpose only.
. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product

is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the

operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,

then before operating, the product should be kept in a warm placement

(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Tumn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other

cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.3 « Built-in DSP processor « Supports USB flash drives « Audio-in AUX port « Built-in MP3 player
« Guitar jack » Microphone jack « Equalizer « LED backlight « Convenient handle to take the device with you easily
« Built-in cradle for smartphone « TYPE-C connector
Specification + Total output power (RMS): 100 W « Signal to noise ratio: > 68 dB « Frequency range: 60 — 16000 Hz
« Sound scheme: mono « Mid/bass speaker: 2 x 6.5 " « Speaker driver impedance: 3 Ohm « HF tweeter: 1x 1.5 "
« HF tweeter impedance: 9 Ohm « Bluetooth profiles: A2DP « Operation range: 15 m « Automatic power off time after
disconnecting Bluetooth: 10 min « Number of backlight modes: 7 « Backlight off function: yes « Power supply: Li-lon battery,
via USB, 5V » Battery capacity: 3000 mA‘h « Battery voltage: 7.4 V « Battery type: form factor 21700, 3.7V, 3000mAh - 2 pcs
(series connection) « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 6 / 4 hrs « Battery charging time: 2.5 hrs « Standby
power consumption: 40 — 50 mA « Tuner frequency range: 87.5 — 108 MHz « Aerial: the connected AUX cable is used as an
additional antenna « Maximum supported capacity of USB flash drives: 32 GB « Audio file formats: MP3, WAV, WMA
« Equalizer: Classical, Flat, Jazz, Pop, Rock « Microphone jack: 6.3 mm jack « Guitar jack: 6.3 mm jack « Power supply cable
length: 1.2 m « AUX cable length: 1.5 m « Housing material: plastic + metal « Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « Type-C jack cable « AUX cable + Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: x000xDDMMYYx000¢
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and
detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de
alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre,
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacién
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.
EEE Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En
lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegrese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del
articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),
asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los
casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * Bluetooth 5.3 « Procesador DSP incorporado « Admite unidades flash USB « Puerto auxiliar de
entrada de audio « Reproductor de MP3 incorporado « Conector de guitarra « Conector de micréfono « Igualada
« Retroiluminacion LED « Comodo asa para llevar el dispositivo contigo facilmente « Base incorporada para
teléfono inteligente « Conector TYPE-C Especificacion « Potencia de salida total (RMS): 100 W « Relacion
sefial/ruido: > 68 dB « Rango de frecuencia: 60 — 16000 Hz « Esquema de sonido: mono « Altavoces de
medios/graves: 2 x 6,5" « Impedancia del controlador del altavoz: 3 ohmios « Tweeter de alta frecuencia: 1 x 1,5"
« Impedancia del tweeter de alta frecuencia: 9 ohmios « Perfiles de Bluetooth: A2DP « Alcance de operacion: 15 m
« Tiempo de apagado automatico después de desconectar el Bluetooth: 10 min « Nimero de modos de
retroiluminacion: 7 « Funcion de apagado de luz de fondo: si « Alimentacion: Bateria de iones de litio, via USB, 5 V
« Capacidad de la bateria: 3000 mAh-h « Voltaje de la bateria: 7,4 V « Tipo de bateria: factor de forma 21700, 3,7 V,
3000 mAh - 2 piezas (conexion en serie) * Duracion de la bateria al 50% / 75% del volumen méaximo: 6 / 4 horas
« Tiempo de carga de la bateria: 2,5 horas « Consumo de energia en espera: 40 — 50 mA « Rango de frecuencia del
sintonizador: 87,5 — 108 MHz « Antena: el cable AUX conectado se utiliza como antena adicional « Capacidad
méaxima admitida de unidades flash USB: 32 GB « Formatos de archivos de audio: MP3, WAV, WMA -« Ecualizador:
Clasico, Plano, Jazz, Pop, Rock + Conector de micréfono: conector de 6,3 mm « Conector de guitarra: conector de
6,3 mm « Longitud del cable de alimentacion: 1,2 m « Longitud del cable AUX: 1,5 m « Material de la carcasa:
plastico + metal + Color: negro Contenido del paquete - Sistema de altavoces « Control remoto inalambrico
« Cable con conector Type-C « Cable auxiliar + Manual de operacion
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida util ilimitada. La vida util es de 2 afios.
Si hay dafos mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto: xxxxxDDMMYYxxxxx
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- v6i kérgsagedusviljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektr
ﬁ See siimbol tootel, toote patareitel véi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise

ettevotesse.
I Toodet ohutu ja i k ise tingii d
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet (iksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vbtke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaéb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage ile vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on
seadusega ettenahtud.
Omadused - Bluetooth 5.3 « Sisseehitatud DSP protsessor « Toetab USB-malupulki « Helisisend AUX port
« Sisseehitatud MP3-mangija « Kitarri pesa + Mikrofoni pesa « Ekvalaiser « LED taustvalgus « Mugav kaepide
seadme hdlpsaks kaasavotmiseks « Sisseehitatud turvahall nutitelefoni jaoks « TYPE-C pistik
Spetsifikatsioon + Koguvaljundvéimsus (RMS): 100 W + Signaali ja mira suhe: > 68 dB « Sagedusvahemik:
60 - 16000 Hz + Heliskeem: mono « Kesk-/bassikolar: 2 x 6,5 tolli « Kélaridraiveri impedants: 3 oomi
« Kérgkorgsageduskorgsagedusheli: 1 x 1,5 tolli « HF tweeteri takistus: 9 oomi « Bluetoothi profiilid: A2DP
« Tooulatus: 15 m » Automaatne véljalllitusaeg pérast Bluetoothi lahtitihendamist: 10 min « Taustvalgustuse
reziimide arv: 7 « Taustvalgustuse valjaltlitamise funktsioon: jah « Toide: Li-lon aku, USB kaudu, 5V « Aku maht:
3000 mA-h « Aku pinge: 7,4 V « Aku titip: kujutegur 21700, 3,7V, 3000mAh - 2 tk (seeria ihendus) » Aku todiga
50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 6/4 tundi « Aku laadimisaeg: 2,5 tundi « OotereZiimi voolutarve:
40 - 50 mA - Tuneri sagedusvahemik: 87,5 - 108 MHz « Antenn: (ihendatud AUX-kaablit kasutatakse lisaantennina
+ USB-mélupulkade maksimaalne toetatav maht: 32 GB + Helifailivormingud: MP3, WAV, WMA - Ekvalaiser:
klassikaline, tasane, jazz, pop, rokk  Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa « Kitarri pesa: 6,3 mm pesa * Toitejuhtme
pikkus: 1,2 m « AUX kaabli pikkus: 1,5 m « Korpuse materjal: plastik + metall « Varv: must
Pakendi sisu « Kolarististeem « Juhtmeta kaugjuhtimispult « Type-C pistikupesa kaabel « AUX kaabel
« Kasutusjuhend
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei vGeta.
Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/vGi tootel keskel: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet,
mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa i taisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa lainsaadannossa,
ﬁ patevat seuraavat madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana.

Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttGian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

I Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saénnét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
. Ala pura. Tama tuote ei sisilla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen

vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.

Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.
. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
. Valts kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Al upota tuotetta nesteisiin.
. Ala altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
. Al kéytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kiytd tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.
. Al kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syGvyttavissa ymparistoissa.
. Al laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, l3aketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen limmeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kéyt laitetta ajaessa autoa, mikli laite hairitsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Bluetooth 5.3 « Sisdanrakennettu DSP-prosessori * Tukee USB-muistitikkuja « Audio-in AUX-portti
« Sisaanrakennettu MP3-soitin « Kitaraliitin « Mikrofoniliitanta « Taajuuskorjain « LED taustavalo « Kéteva kahva, jolla laite on
helppo ottaa mukaan « Sisaanrakennettu teline alypuhelimelle « TYPE-C liitin Erittely « Kokonaislaht6teho (RMS): 100 W
« Signaali-kohinasuhde: > 68 dB « Taajuusalue: 60 — 16000 Hz « Aénijarjestelma: mono « Keski-/bassokaiutin: 2 x 6,5
« Kaiutinohjaimen impedanssi: 3 ohm « HF diskanttikaiutin: 1 x 1,5" « HF diskanttikaiuttimen impedanssi: 9 ohm
* Bluetooth-profiilit: A2DP » Toimintasade: 15 m « Automaattinen virrankatkaisuaika Bluetooth-yhteyden katkaisun jalkeen:
10 min « Taustavalotilojen méaara: 7 « Taustavalon poistotoiminto: kylla « Virtalahde: Li-lon akku, USB, 5V + Akun kapasiteetti:
3000 mA-h « Akun jannite: 7,4 V « Akkutyyppi: muotokerroin 21700, 3,7V, 3000mAh - 2 kpl (sarjaliitéantd) « Akun kesto
50 % / 75 % enimmaisaanenvoimakkuudesta: 6 / 4 tuntia « Akun latausaika: 2,5 tuntia « Valmiustilan virrankulutus:
40— 50 mA - Virittimen taajuusalue: 87,5 — 108 MHz « Antenni: liitettya AUX-kaapelia kaytetaan lisdantennina
« Suurin tuettu USB-muistitikkujen kapasiteetti: 32 Gt » Aénitiedostomuodot: MP3, WAV, WMA « Taajuuskorjain: Klassinen,
Flat, Jazz, Pop, Rock » Mikrofoniliitanta: 6,3 mm jakki « Kitaraliitin: 6,3 mm « Virtalahteen kaapelin pituus: 1,2 m
« AUX-kaapelin pituus: 1,5 m « Kotelon materiaali: muovi + metalli « Véri: musta isalto « Kaiutinjarj a8
« Langaton kaukosaadin « Type-C jakkikaapeli « AUX kaapeli « Kayttohje
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvéksyta. Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta: x0o0xxDDMMYYxoox
Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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10 oo * 33650 700L 17708700L M@ IBEMdY: 7 * 3363300 sdmMmGM30L 3YBIENs: 0K * 33900l demm3a: Li-lon
d3BaMJ3, USB-0b LsB4semgdno, 5V + 339879ms@m®nl 8mEgoemmds: 3000 mAh « 5373ms@GmMO0l dsd3s: 74 3
* 5399829 GMEAOL Bn30: BEIMBS BoJB™ME0 21700, 3.7 3, 3000 MAh - 2 33em0 (LIMOOL 333B0MN) * B3BHGIOL
B36aMAMN3MdS BsglnBsgnYM0 BeELMdOL 50% / 75%: 6/4 Lo * @0l s@I630L MM: 2.5 Loy
* menbol G730880 J63Ma00L 3mb3sMIds: 40 — 50 MA « 3060l LobBomol osdsbmbo: 87,5 - 108 MHz
* 363765 0339380090 AUX 380700 3380047603 Bmame3 @s8sGI00m0 86836s « USB 3em)8 oMsnzols
B857LnBseM MO ABAMPIFINNMO BrI3ENMBY: 32 GB * 3190M B3Nl BMEBsGIdN: MP3, WAV, WMA
* 3d35m30bgM0: 3emslingMn, BMEYINO, X0, 3m30, B30 * B03MMBMBNL %J30: 6.3 83 %30 * OGN XI30:
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00MBO * BION: Bszn
35390b BobssAlo * 0653030 LobHs * Maghm olidbEormo 56mzs * Type-C xg30L 3dgwo
* AUX 35890 * 039653000 Lsbgenddngsbgam
0fo®dmgdgero: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
B96sbgol 350l g bOI©sZ0 3os.
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AfAwon cuppopPwang. H AEIToupyia TNG CUOKEVNG (CUTKEVEG) UTTOPEL VXX ETINPEQTTEL OO LOXUPA OTATIKE, NAEKTPIKK
1 VYNARG CUXVOTNTOG TESIX (POSIOEYKATATTATELS, KIVNTA TNAEPUVQ, UKPOKVUATA, NAEKTPOCTATIKEG EKPOPTITELS) / Edv
OUpPEL, TIPOOTIOBNTTE Vot AVEATETE TNV AMTOTTAON O TIG CUOKEVEG, TIOU TIPOKOAOUY TN SlacVvSean.
ATtOppUPN HTIATAPLUDV, NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU EEOTTALGHOU
AUTO TO GUMBOAO OTO TIPOIBV, TIG PTTATAPIEG I TN CUTKEVXTIX TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO TTPOIOV S€v UTOpEL var amoppipBet
Hadi e ook amoppippaTa. Qo TPETEL Vo TIapaS0BEL o€ piar KarreMNAN eTaupeiot GUAAOYNG Kot
QVOKUKAWONG NAEKTPLKWY KOt NAEKTPIKWY CUOKEVWV.
‘Opot Kot TtpoUTIOBETELG YIax oo Kait AITOSOTIKI XPIioT) TOU TIPOIGVTOG
MpopuAdgeis koreé T xprion:
B | )0010mOU|OTE TO TIPGIOV HOVO YK TOV TIPOBAETIOHEVO GKOTIO.
2. Mnv amoouVopHOAOYE(TE. AUTO TO TIPOIOV SV TIEPIEXEL AV TOAAGKTIKA TIOU SIKAUOVVTOU CUTOSUVORN ETILOKELT).
TXETIKA ME TO {TNMA TNG GUVTIPNONG KA TNG OVTIKATATTOONG EVOG OTOTUXNHEVOU QVTIKEWEVOL, EQAPHOTTE TE VOV
avtimpodowTo i eouotodotnpévo kévtpo aépPig Defender Karrd tn Arjyn Tov TipoidvTog, PefarwBeite dtt Sev eivan
OTIOGEVO KOt OTL SEV UTIAPXOLV EAEVBEPQ KIVOUEVO OV TIKE(IEVO PECOX OTO TIPOIOV.
3. MoKpI& oo TIUSIG KATW TwV 3 ETWV. MTIOPEL Vo TIEPIEXEL PKP& LEPN.
4. Kpotiote pakpid amo v vypaoio. MoTé pnv ubidete To Tipoidv oe uypd.
5. Mokpi& omd SOVATELG Kot PNXOVIKEG KOTOTIOVHTELG, OL OTIO{EG MTTOPEL Vo TIPOKOAETOUV NXawvikn BPAGBN OTO Ttpoiov.
Je mePITTWon pnxavikng PAARNG Sev apéxovTal eyyuroELg.
6. Mnv To xpnotpoTioleite Tapouaia otTikig PAGBNG. MNv TO XPNCIMOTOLEITE STV TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVIIG EATTWHATIKO.
7. Mn XpNOILOTIOLE(TE TO TIPOIOV T BEPUOKPATIEG KATW KAt TIAVW OTTO TIG GUVICTWHEVEG Beppokpaoied (Seite To
£YXELPISIO AerTOUPYIaE), UTIO GUVBNKEG EEATIONG LYPaTIOG, KABWG Kot ot eXOPIKO TEPIBGAAOV.
8. Mnv To Badete oTO OTOHAL
9. Mn XpNOILOTIOLETE TO TIPOIOV yiat BIOUNXAVIKOUG, ITPIKOUG, ) KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,
10. Z€ TIEPITTTWON TIOL 1) AITOTTOAN TOL TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE O BEPLOKPATIEG KATW omtd TO UNSEV, TOTE TPV
a6 T ASLTOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEEL var Slatnpeitan o Beppr) TomoBEnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATtevepyoTIOIiTe TN GUOKeELN KABE POPE, GTOV SV TIPOKELTAL VX TN XPNOUOTIOITETE VIO PEYEAO XPOVIKO SIaaTnpaL.
12. MV XPNOUOTIOIEITE TN GUOKELI KT TNV 081jyNnaT) TOL OXAIUATOG, EGV EVOL TTPAUMEVN
1 T(pOCOX1), KOt O GANEG TIEPUTTLITELG OTOV O VOOG 0O UTIOXPEUWNVEL VOX QTTEVEPYOTIOITETE T} GUOKELI.
XapaktnpioTikd « Bluetooth 5.3 + Evowpotwyévog emegepyaatrig DSP « Yrootnpilet povadeg flash USB « @pa e10650u
fxov AUX « Evowpoatwpévo MP3 player « YtoSoxr kiB&pag « Yrodoxr pikpopwvou « E§lowtrg » Omioblog pwTiopdg
LED « BoAwr) Aofry yio va TiaipveTe T ouokeur podi oag ebkoAat » Evowpartwpévn Baon yia smartphone « YroSoxn
TYPE-C Mpoodioptopdg * TuVoikn 1oxuG e£650u (RMS): 100 W » Adyog orpatog ripog 86pufo: > 68 dB « Ebpog
ouXVOTATWY: 60 — 16000 Hz * IXESLO fXOL: LOVOPWVIKG * Meoaio/umdoo nxgio: 2 x 6,5" « AVTIOTOON TIPOYPAMHATOG
o8rynong nxeiou: 3 Ohm « Tweeter HF: 1x 1,5" « Avtiotaon Touitep HF: 9 Ohm « Mpo@iA Bluetooth: A2DP « Ebpog
Aettoupyiog: 15 m « Xpovog ouTOATNG OEVEPYOTIOINONG HETA TV mToovvSean Tou Bluetooth: 10 Aerrtd « ApiBpog
AEIToupYLVY OTToBI0V PWTICHOV: 7 * AEIToupYia amevepyoToinang oTtiaBlov PWTIoHOY: vat « Tpopodoaia: Mmatapia
Li-lon, péow USB, 5V « Xwpntwotnta protapiag: 3000 mAh « Téon pmaropiog: 7,4 V « Tumog pmatapiog: Form Factor
21700, 3,7V, 3000mAh - 2 Ty (cOvSean oelpde) » Adpkeia pmatapiog oto 50% / 75% TG uéylotng évtaong: 6 / 4 Wpeg
* Xpovog popTiong pratapio: 2,5 wpeg « Katavehwan pedpatog oe avapovry: 40 — 50 mA « Ehpog ouxvotitwy Séktn:
87,5-108 MHz « Kepatio: To ouvSedepévo kohwdio AUX XpnotpoTotiTal wg TipoadeTn kepaia « Méyiot
UNooTNPEIOHEVN XWPNTKOTNTA povadwy flash USB: 32 GB « Mopgég apxeiwv rixou: MP3, WAV, WMA « Equalizer:
Khawowo, Flat, Jazz, Pop, Rock « YroSoxn pikpopuovou: Yrtodoxr 6,3 mm « Yrodoxn kibdpag: Yrodoxr 6,3 mm
* Mnkog kaAwdiov Tpopodoaiag: 1,2 m » Mrjkog koadwdiov AUX: 1,5 m « YAk TepBAHOTOC; TTAAOTIKG + METOAAO
* Xpwpia: powpo Meplexdpeva ouokevaaiog « SVoTNHA NXEiWY * ACUPUATO TNAEXEPLOTAPLO * KaAwSIo uTtoSoxrg
Type-C « Kohwdio AUX » EyxetpiSio Aettoupyiog
EISATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karaokeuaotrg China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Aneploplotn Sidpkeia {wiic. H Stapketa {wng eiva 2 xpovia. Edv urtdpxet pnxavikr) BAGRI, oL oEIWOELG OXETIKA Pe TO
TtpoidV Sev Bat yivovton SeKTeG.
Hugepopnvia kataokeung: BAETe ogiplard aptBpd cuokeuaoiog i/kat KEVTPOUL TPoidvTog: xxxxxDDMMYYxxxxx
O KaTaOKeLaoTHG Stotnpei To SikaiwHa Vo OAAGEEL TO TIEPLEXOHEVAL KL TIG TIPOSIAYPOPEG TOL TIOKETO TIOU
QVAPEPOVTOL OE CUTO TO EYXELPISIO. To TIo TPGOPATO Kot avoAUTIKS eyXELPiSIo AstToupyiag sivat SlaBéaio ot
SievBuvon www.defender-global.com
Korraokeuaopévo atny Kivo.

- PRIJENOSNI ZVUCNIK
< HR @ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
Koristite robu samo u pravu svrhu.
Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je vida ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
Ne uzimajte izradevinu u usta.
Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znaéajke * Bluetooth 5.3 + Ugradeni DSP procesor « Podrzava USB flash diskove « Audio ulaz AUX prikljucak « Ugradeni MP3
player « Uticnica za gitaru « Prikljucak za mikrofon « Ekvilajzer « LED pozadinsko osvjetljenje « Prakti¢na rucka za jednostavno
nosenje uredaja sa sobom + Ugradeno postolje za pametni telefon « TYPE-Ckonektor
Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 100 W « Omijer signala i Suma: > 68 dB + Frekvencijski raspon: 60 — 16000 Hz
« Zvucna shema: mono « Srednji/bas zvucnik: 2 x 6,5" « Impedancija drajvera zvucnika: 3 Ohma « HF visokotonac: 1x 1,5"
« Impedancija VF visokotonca: 9 Ohma + Bluetooth profili: A2DP « Radni domet: 15 m « Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon
prekida Bluetooth veze: 10 min « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 7 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da
« Napajanje: Li-lon baterija, preko USB-a, 5V + Kapacitet baterije: 3000 mAh « Napon baterije: 7,4 V « Vista baterije: faktor forme
21700, 3.7V, 3000mAh - 2 kom (serijski spoj) * Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 6 / 4 sata  Vrijeme punjenja
baterije: 2,5 sata + Potrosnja energije u stanju mirovanja: 40 — 50 mA « Frekvencijski raspon tunera: 87,5 — 108 MHz « Antena:
prikljuceni AUX kabel koristi se kao dodatna antena « Maksimalni podrzani kapacitet USB flash pogona: 32 GB « Formati audio
datoteka: MP3, WAV, WMA « Ekvilajzer: Klasicna, Ravna, Jazz, Pop, Rock = Uti¢nica za mikrofon: 6,3 mm uticnica « Uti¢nica za
gitaru: 6,3 mm uticnica « Duljina kabela za napajanje: 1,2 m « Duljina AUX kabela: 1,5 m + Materijal kucista: plastika + metal
« Boja: crna Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika + Bezi¢ni daljinski upravijac « Type-C jack kabel « AUX kabel « Prirucnik za rad
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
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Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.

Datum proizvodnje: pogledaite serijski broj na pakiranju ifili proizvodu u sredini: x00xDDMMY Y3000

Proizvodac zadrZava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radioberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamd siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg novelni az
interfészt okozd eszkdzok tavolsagat

Elemek, és k ar
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és elektronikus

berendezéseket gyujto és ujrafeldolgozo ceghez keII szaH\tanl
EEE A termék bi; ésh
Hasznalati 6vintézkedések:
1. Aterméket csak rendeltetésszerien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak. A
meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhoz vagy a Defender
hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznélja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznélja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés elétt a terméket
3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzék - Bluetooth 5.3 « Beépitett DSP processzor « Tamogatja az USB flash meghajtokat « Audio bemeneti
AUX port « Beépitett MP3 lejatszo « Gitar jack » Mikrofon csatlakozo « Kiegyenlité « LED hattérvilagitas
« Kényelmes fogantyt, amellyel konnyedén magaval viheti a késziiléket « Beépitett bolcsé okostelefonhoz
« TYPE-C csatlakozo Specifikacié ¢ Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 100 W « Jel/zaj arany: > 68 dB « Frekvencia
tartomany: 60 — 16000 Hz » Hangséma: mono « Kézép/mély hangszord: 2 x 6,5 hiivelyk « Hangszoré meghajtd
impedancia: 3 Ohm « HF magassugarzo: 1 x 1,5" « A HF magassugarzé impedanciaja: 9 Ohm « Bluetooth profilok:
A2DP « M(ikodési hatotav: 15 m « Automatikus kikapcsolasi id6 a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc
« Hattérvilagitasi modok szama: 7 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: Li-lon akkumulator,
USB-n keresztiil, 5V « Akkumulator kapacitasa: 3000 mA-h « Akkumulator fesziiltség: 7,4 V « Akkumulator tipusa:
21700 méretd, 3,7 V, 3000 mAh - 2 db (soros csatlakozas) « Az akkumulator élettartama a maximalis hangerd
50%-a / 75%-a mellett: 6/4 6ra « Akkumulator toltési id6: 2,5 dra « Készenléti energiafogyasztas: 40 — 50 mA
« Tuner frekvenciatartomany: 87,5 - 108 MHz « Antenna: a csatlakoztatott AUX kébel kiegészité antennaként
hasznalhat6 « Az USB flash meghajtok maximalis tamogatott kapacitasa: 32 GB « Hangfajl formatumok: MP3,
WAV, WMA « Equalizer: klasszikus, lapos, jazz, pop, rock « Mikrofon csatlakozé: 6,3 mm-es jack  Gitarcsatlakozo:
6,3 mm-es jack « Tapkabel hossza: 1,2 m « AUX kabel hossza: 1,5 m « Haz anyaga: mlianyag + fém « Szin: fekete
A csomag tartalma « Hangszoro rendszer « Vezeték nélkdli taviranyito « Type-C jack kabel « AUX kabel
« Hasznalati (tmutato
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sérilés esetén a termékre vonatkozé reklamaciot nem
fogadunk el. Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkézpont sorozatszamat: xxxxxDDMMYYxxxxx
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet el
Kinaban késziilt.

MOPTATUBTI AKYCTUKAIBIK, XXYWE

0 KAz HY¥CKAY/bIK

Caiikecrik b1, Kyp! (KypeL. PAbIH) XYMBIC icTeyiHe C 3N1eKTPAIK HeMece XOoFapbl XWiikTi
epicrep (paanoannapartypa, yasbl TenehOHAAP, WafbiH TONKbIHAI NelTep, 31eKTPOCTaTMKaNbIK Pa3pAATap) acep eTyi MyMKiH.
TyblHAaFaH Ke3ae, Kefepri KeATipeTiH KypbiFblAaH apakaLlbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 371eKTpAiK )XaHe 31eKTPOHABI XababIKTapAb! KaAere XapaTty
Tayapparbl, TayapFa ap 6: Hemece Karn AaFbl Byn 6enri, Tayapabl TYPMbICTBIK KanablkTapmeH Gipre kagere
Xapartyfa 60/MaiTbIHAbIFbIH Gmmpe;u On 6aTapes, 3neKTPAIK XaHe 3N1eKTPOHALI XababIKTapAbl X1Hay MeH kajere xapaty
6GoiibiHLa koMnaHUAnapFa XeTKisinyi Tuic.
Tayappap! Kayincis >xeHe TMiMAi KonaaHy TopTi6i MeH WapTTapbl
CaKThIK Wwapanapbl:
1. Tayapap! Tek Tikeneit ] ybl BOiAbIHILA KO. 1
B 0. Eonwekremenys. Bepinren byiibiMaa e3iHAK XeHaeyre xaTaTbiH BeikTep XOK. Kbi3MeT kepcery xaHe Bysbinran
6yiibIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl BOMbIHLA caTylwbl-pupmara Hemece Defender aBTopaacTbIpbiFaH CEPBIC OPTAbIFbIHA XYTIHIHI3.
Tayapabl Kabblnaay4a OHbIH, TYTaCTbIFbIHA X3HE ilLiHAE €PKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTap/AbIH XOK EKEHIHE KO3 XKETKi3iHi3.
3. 3>xacka gevtinri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6ewektep 60aybl MyMKiH.
4. ByiibiMFa XaHe OHbIH, iLLiHe blafajpiH KipyiH XibepmeHi3. ByiibiMap! CyiibIKTbIKTapFa canmaHbi3.
5. TayapablH MexaHUKanbIK 3aKbIMAanyblHa Kenyi MyMKiH, GybIMHbIH CiIKiHY aHe MeXaHUKaNbIK XYKTenyiH XibepmeHis.
6.
7

. ByiibIMHbIH, KEPIHETIH 3aKbIMAaNYbI Ke3iHzae KonaHBaHbI3. Kepiey By3bUiraH KypbiifbiHbI KOZHBaHbI3.

YcbiHbINaTbIH TeMMepaTypaaH TeMeH Hemece XOFapbl TemMnepaTypaaa, KOHAEHCAUMANANTBIH bINFaNAbLIbIK TybIHAAFaHA],
COHpaii-aK arpeccuanbik OpTaja KonaaH6aHbI3 (Naliganaylubl HyckaybiH KapaHpis).
8. Aybizfa canyra 6onmaiigpl.
9. byii eHepkacinTik, aHe BHZIPICTIK MakcaTTa KonAaHbaHbI3.
10. Erep TayapAbIH TackiManaHybl Tepic TeMnepatypaja Xyprisince, naiiaanay anipitaa Tayapra xbinbl 6eamege (+16-25 °C)
3 cafaT KeneMiHae XbliblHyFa MyMKIHAik 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT ap: 1A KOAZjaHY XOCr: Xafaiiaa, Kypi 3P KO/l COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHINIHI3AI ananAaTaTbiH XaFaaliaa, Kenik kypanbiH Xyprisy 6apbiCbiHAa, COHAAN-aK KYPbIAFbIHbI COHAIPY
3aHMeH KapacTbIpbinFaH Xaraaiiga KongaHbaHbI3.
ApHaibl cakTay, TacbiMasay XaHe OpHanacTbIpy WapTTapbl ke3aenmere. KpiameT Mep3imi askTanFaHHaH KeidiH 6yn ByvibiMapl kapere
>kapaty 6ap/blk MEMAIEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe 3aHAapAbIH TananTapbiHa COlkeC OpbIHAANYbI THIC.
Makcarbl: akycTiKanbik Xyie - AbIObIC WblFapyFa apHaFaH Kypbiifbl.
Epexkuwe esrewenikrepi * Bluetooth 5.3 « Kipictipinres DSP npovieccopbi + USB dnawu-avckinepit konaaiigs! « Ayavo kipic AUX noprel
« Kipictipinren MP3 oiiHaTkpilubl * [1Tapa ysickl « MiukpodoH yacs! + SkBanaiizep » Xapbik AMOATbI apTKbI Kapbifbl + KypbUiFbiHb! €3iHi36eH
OHalt anbin Xypyre biHFainbl TyTka « CMapThoHFa apHaFaH Kipiktipiaren Gecik « TYPE-C KocKbiLubl
TexHuKanbIk cunatTama * Xannb! Whiebic Kyatsl (RMS): 100 BT « CurHanapbi Wyfa KaTbiHackl: > 68 46 « Xuinik AnanasoHst: 60 — 16000 My,
* [lbiBbic cxemackl: MOHO * Opralua/6ac AvHamuri: 2 X 6,5 " + uHamuk ApaiiBepitin keaeprici: 3 Om « HF TeuTTepi: 1x 1,5 Atoiim
« HF TButTepitin keaeprici: 9 Om * Bluetooth npodunbaepi: A2DP « Xymbic aykpiMbi: 15 M « Bluetooth axbipaTkaHHaH KefiH aBTOMATTbI Typae
oLwipy yakpiTbi: 10 MyH * APTKbI kapblk PEXVMAEPIHIH CaHbl: 7 + APTKb! XapbIKTbl BLLUIPY GYHKLMACHE 1 * KyaT Kesi: iuTuit-uoHzsl 6atapes,
USB apkpubl, 5 B « BaTapesHbiH CbiiibiMabbIfbl: 3000 MA-car « baTapes kepHeyi: 7,4 B « batapes Typi: nitit aktopsl 21700, 3,7 B, 3000 MAY -
2 aHa (cepuAnbIk KocbitbiM) « Makcvmanze! AiBbic keneminin, 50% / 75% batapesHbiH Kpi3veT ety Mep3imi: 6/4 caF « baTapesHbl 3apaatay
YyakbiTbl: 2,5 carat * KyTy pexuminze kyat TytbiHy: 40 — 50 MA « TioHep xuiniri ganasoHsl: 87,5 — 108 MIw, « AxTeHHa: kocbliraH AUX kabeni
KOChIMILA aHTEHHa peTiHAe naiiaanaxbinaas « USB daaLu-anckinepiHin en ken Konaay KepceTineTiH CollbiMablabieb 32 6 « Ayano daiin
niwivaepi: MP3, WAV, WMA « Skeanaiizep: knaccukasnbik, Xasblk, Aa3, nor, pok * MiukpohoH yackl: 6,3 MM yAckl * [vTapa yacbi: 6,3 MM ysAch!
« Kyar 6epy kabeniiH y3biHapiFbr: 1,2 M + AUX kabesiHin y3biHzbIFbl: 1,5 M « Kopnyc Matepuansi: inactvik + metan ¢ Tyci: kapa
Maxket MasmyHbI * [JuHamuK kyiieci » CbIMCbI3 KalubikTaH Gackapy Kypasbl « Type-C yacsi kabeni » AUX kabeni » Maiganaty Hyckaybifb!
Wmnoprraywet: OO0 «T/] Komnanusa lederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.T. MyHULMNaAbHbIA OKpyr Teepckoid, yn. Cywésckas, 4, 27,
CcTpoeHe 2, 3rax 3, nomettiere Ill, komHara 3, oduc 63.
Onaipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
LLexreyci3 cakTay mep3imi. Maitganany mepsimi - 6 ait. Keninaik Mep3imi - 6 aii. Erep MexaHkanblk 3akbiM 60/1Ca, GHIMre KaTbiCTbl LaFbiMaap
KabblngaH6aiiapl. Defender yakinetTi cepsucTik opranbikTaps! — cinteme GoiibiHLLa kapaHbi3 https;//kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH KyHi: Kg e OHiM Op cepuANbIK HOMIPIH KapaHbi3: xxoDDMMYYxooxxx
OHAIpyLLi OCbI HYCKaYIbIKTa KEPCETAreH NaKeTTIK Ma3MyHbI MeH CUnaTTamasiapbiH 83repTy KyKbifbiH cakTaiibl. COHFbI XaHe enkeii-Tenxeiini
naiiaanaHy xeHinaeri Hyckaysbik www.defender-global com caitTbiHaa ko xeTimai
KbiTaiiga xacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac¢
E w spegjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob
przyczynia sie ze sprzedawca lub odpomednlm urzedem

mmm Uwagi d isk y ia produk
Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurzac w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych produktu.
Gwarancja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
. Nie brac do ust.
. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji

nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy
obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy « Bluetooth 5.3 « Wbudowany procesor DSP « Obstuguje dyski flash USB « Port AUX wejscia audio « Wbudowany odtwarzacz MP3
+ Gniazdo gitarowe  Gniazdo mikrofonowe « Wyréwnywacz « Podswietlenie LED « Wygodny uchwyt umozliwiajacy fatwe zabieranie
urzadzenia ze soba + Wbudowany uchwyt na smartfon « Ztacze TYPE-C
Specyfikacja + Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 100 W « Stosunek sygnatu do szumu: 2 68 dB » Zakres czestotliwosci: 60 — 16000 Hz
+ Schemat dzwiekowy: mono » Gtosnik $rednio-niskotonowy: 2 x 6,5" « Impedancja przetwornika gtosnika: 3 Ohm « Glosnik
wysokotonowy HF: 1x 1,5" « Impedancja gtosnika wysokotonowego HF: 9 omow « Profile Bluetooth: A2DP « Zasieg dziatania: 15 m
« Czas automatycznego wytaczenia po roztaczeniu Bluetooth: 10 min « Liczba trybow podswietlenia: 7  Funkgja wylaczania
podswietlenia: tak « Zasilanie: akumulator litowo-jonowy, przez USB, 5V + Pojemnos¢ baterii: 3000 mAh « Napiecie akumulatora: 7,4 V
* Typ akumulatora: wspotczynnik ksztattu 21700, 3,7 V, 3000 mAh - 2 szt. (potaczenie szeregowe) « Czas pracy baterii przy 50% / 75%
maksymalnej gtosnosci: 6 / 4 godz. » Czas tadowania akumulatora: 2,5 godz. « Pobor pradu w trybie czuwania: 40 — 50 mA
« Zakres czestotliwosci tunera: 87,5 — 108 MHz « Antena: podfaczony kabel AUX stuzy jako dodatkowa antena « Maksymalna
obstugiwana pojemnos¢ dyskow flash USB: 32 GB « Formaty plikow audio: MP3, WAV, WMA « Korektor: Klasyczny, Ptaski, Jazz, Pop, Rock
+ Gniazdo mikrofonowe: gniazdo 6,3 mm « Gniazdo gitarowe: gniazdo 6,3 mm « Dlugos¢ przewodu zasilajacego: 1,2 m
« Dlugos¢ kabla AUX: 1,5 m + Materiat obudowy: plastik + metal « Kolor: czarny
Zawartos¢ opakowania * System gtosnikowy + Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Kabel z gniazdem Type-C
« Kabel AUX  Instrukgja obstugi
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnoéé - 2 lata.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamacje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xxxxDDMMYYsooxx
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i
petna wersja instrukcji jest dostepna na stronie interetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.
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() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura

radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércérile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti

distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste brulen

tiuni pentru p L

Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice
si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde
au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru

inconjurator.

Regulile si conditiile de sigurants si folosire eficientd a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului

defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exist in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. i cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorérilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de

utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

Anu se introduce in gura.

Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10.n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuaté la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie

acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,

si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Caracteristici + Bluetooth 5.3 + Procesor DSP incorporat * Suportd unitati flash USB « Port AUX de intrare audio ¢ Player MP3 incorporat

« Mufa pentru chitara « Mufa pentru microfon « Egalizator « lluminare de fundal cu LED + Maner convenabil pentru a lua dispozitivul cu

tine cu usurinta « Suport incorporat pentru smartphone + conector TYPE-C Caietul de sarcini « Putere totald de iesire (RMS): 100 W

« Raport semnal/zgomot: > 68 dB + Gama de frecvente: 60 — 16000 Hz « Schema de sunet: mono « Difuzor mediu/bas: 2 x 6,5 *

« Impedanta driverului difuzorului: 3 Ohm « Tweeter HF: 1x 1,5 « Impedanta tweeter HF: 9 Ohm « Profiluri Bluetooth: A2DP

« Raza de operare: 15 m  Timp de oprire automata dupa deconectarea Bluetooth: 10 min « Numar de moduri de iluminare din spate: 7

« Functia de oprire a luminii de fundal: da « Alimentare: baterie Li-lon, prin USB, 5V « Capacitate baterie: 3000 mAh'h « Tensiune baterie:

74V + Tip baterie: factor de forma 21700, 3.7V, 3000mAh - 2 buc (conexiune in serie) « Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din

volumul maxim: 6 / 4 ore « Timp de incarcare a bateriei: 2,5 ore » Consum de energie in standby: 40 — 50 mA « Gama de frecvente tuner:

87,5108 MHz « Antena: cablul AUX conectat este folosit ca antena suplimentara + Capacitatea maxima acceptata a unitatilor flash USB:

32 GB » Formate de fisiere audio: MP3, WAV, WMA « Egalizator. clasic, plat, jazz, pop, rock + Mufa pentru microfon: mufa de 63 mm

« Mufa pentru chitara: mufé de 6,3 mm « Lungime cablu de alimentare: 1,2 m « Lungime cablu AUX: 1,5 m « Material carcasa: plastic +

metal + Culoare: negru Continutul pachetului « Sistem de difuzoare « Telecomanda fara fir « Cablu jack Type-C « Cablu AUX

+ Manual de operare

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,

Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. in cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii

privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x0xDDMMYYxoox

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta

versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.
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RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
L 4 WHCTPYKLUSA

MAexnapauma cooTseTcTBUA
Ha dyHKLVIOHMPOBaHIe YCTPOIACTBa (yCTPOIACTB) MOTYT MOB/MATSL CTAaTUYECKME, 3NEKTPUUECKME MW BbICOKOYACTOTHbIE MoNs
(paamoannaparypa, MOGUbHblE Te/lehOHbI, MUKPOBO/HOBbIE Neul, 3eKTPOCTaT/ueCKMe Pa3pAabi). B iydae BOSHUKHOBEHMA
YBEMUbTE PACCTOAHME OT YCTPOWCTBA, BbI3bIBAOLLErO NOMEXV.
Yy p "
370T 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapY WM Ha yNakoBKe O3HauaeT, UTo TOBap He MOXET BbiTb YTUAM3MPOBAH BMECTe C BbITOBbIMM
oTxopamu. OH 0/KeH BbiTb A0CTaBAIEH B KOMNAHIKO MO COOPY 1 yTAM3aLIM 6atapeek, INeKTPUUECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO
o6opyaoBaHNA.
Mpaswuna n ycnosua ucl
1. Vicnonb3oBath TOBap TOALKO MO npamomy asHaueHvo.
I 2. He pa3bupars. [JaHHOe V3zie/me He COARPXWT YacTelt, NOZJIeXaLLyX CAMOCTOATEbHOMY peMOHTY. Mo Borpocam
0BCAYKVBaHS 1 3aMeHbl HEUCTIPABHOTO M3AenA obpalLiaiiTec K G1pMe-NPOAABLIY M B aBTOPI30BaHHbIA CEPBMCHbIA
LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eauTeck B ero LIEAOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO NEPEMELLiAIOLLIXCS MPeAMETOB.
3. He npepHasHaueH ana aeteii 40 3-x ieT. MoXeT coaepxartb Meskvie AeTanm.
4. He ponyckaTb nonagaHina BAar Ha U3/ 1 BHYTPb ero. He onyckartb u3genve B XMAKOCTA.
5. He noggepratb u3aee BUGPALMAM 1 MEXaHUHECKUM Harpy3KaM, CIOCOGHBIM MPUBECTU K MEXaHYECKIM MOBPEXEHINAM ToBapa.
B Cy4ae HaMuyma MexaHn4ecknx HOBPEXAEHMM HVIKaKmx I'apaHTMﬁ Ha TOBap He faeTca.
6. He ncronib30BaTh Mpu BUAVMBIX MOBPEXAEHUAX N3AENMA.
He nonb3oBaTbCs 3aBeJOMO HEUCMPaBHbIM YCTPOCTBOM.
7. He ucnonb3osatb npwv TeMnepaTypax H1UXe Wi Bbile PEKOMEHAYEeMbIX (CM, VHCTPYKLUMIO I'IOI\bBOEaTE/m), NPV BO3HVKHOBEHUN
KOHZIEHCVPYeMOIi BAaXHOCTM, a Take B arpeccvBHON cpege.
8. He 6partb B por.
9. He ucnonb3osarb v3jenvie B NPOMbILLNEHHbIX, MEAVULIMHCKMX WM NPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.
10. B ciyuae, e TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH NPY OTPULIATE/IbHbIX TeMMepaTypax, Nepez HauanoM KCryaTaLmm
HY)XHO /laTb TOBapY COrpeTbCa B TernIoM nomeliieHin (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
11. Beiktouats yCTpOljiCTBO Ka)\(/.l'b\ﬁ [pas, Koraa He niaHNPYeTca CNONb30BaTh ero B TeYeHWe AUTENLHOTO NePUOoAa BPEMEHH.
12. He 1crionb30BaTh YCTPOICTBO My BOXAEHM TPAHCMIOPTHOTO CPeACTBa B ClyUae, e YCTPOICTBO
OTB/EKAET BHIMaHIE, a Take B Tex Clyuan, KOrAa OTK/IOUEHIe YCTPOIACTBA NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CHELMa/“:HME YCNOoBUA XpaHeHWA, TPAHCMOPTUPOBKM U peanm3auymn He NpeaycMOTPeHb!. )’mnmauvm 3TOTO U3AeNMA NO 3aBepLUeHN
€ro cpoka Cyx6Gbl JONKHA BbINOSHATLCA B COOTBETCTBUY C TPEBOBaHNAMM BCEX HOPMATVIBOB 11 3aKOHOB.
HazHauenme: akyCTiieckas cucteMa — YCTPOVCTBO 418 BOCTIDOM3BEAEHMA 3BYKa.
OcobenHocty + Bluetooth 5.3 « BcrpoerHbiii DSP-npoveccop « Moaaepsxka USB-¢reww-HakonmTens « AUX-ayanoBxos
« BetpoeHHbili MP3-nneep ¢+ Pasbem 417 NOAKMKOUEHNA rUTap! « PasbeM Ans MAKpO(OHa * keanaiizep » CBeTogvoAHas NoAcBeTKa
* Y06Han pyuka as nepeHockm « BcrpoeHHan noacTaska nog TenedoH « Pasvem TYPE-C
Xapakrepuctukm « CymmapHas BbIxoaHas MOLLHOCTb (RMS): 100 BT « CooTHoLeHue curHan/iuym: > 68 ab « /lnanasoH yactot:
60~ 16000 Iy + 3sykoBas cxema: MOHO * CH / HY guHamuk: 2 x 6.5 " « ConpoTvenenye AvHamukos: 3 Om « BY teutep: 1x 15"
« Conpotuenerme BY tautepa: 9 Om « Mpoduam Bluetooth: A2DP « lanbHocTb AeiicTua: 15 M + Bpems aBTOMaTUECKoro OTKKUeHMA
NUTaHUA KOIOHK NPy pasbeanHeHn Bluetooth-coeanHenms: 10 MUH « Kon4ecTBo CBETOBBIX PeXIMOB: 7 * DYHKUWA BbIKKOYEHNS
nogACBeTKM: CTb * MuTaHKe: Li-lon akkymyasTop, ot USB, 5 B « EMKocTs akkymynaTopa: 3000 MA » HanpseHue akkymynstopa: 7.4 B
« Tvn 3nemeHTOB NuTaHKA: popm-daktop 21700, 3.78, 3000MAY - 2 WT (NOCeA0BaTENLHOE COEAVHEHNE) * Bpems paboTbl o1
aKkymynaTopa Ha 50% / 75% OT MakcMasbHOI rPOMKOCTIA: 6 / 4 yac * Bpems 3apsaky akkymyasTopa: 2.5 yac « HepronotpebeHie B
pexxume oxuaaHns: 40 — 50 MA « PaarouacToTHblii AvanasoH: 87.5 — 108 MLy « AHTeHHa: B KauecTse JONONHUTENbHOI aHTEHHbI
MCnonb3yeTcs NOAKMOUeHHIR AUX-kabenb « MakcuManbHbIN nogaepxisaemblit 06bem namatin USB-daetw-Hakonutens: 32 Tb
« Gopmarsl Bocnpou3eeaeHms ayano: MP3, WAV, WMA « Skeanaiizep: Classical, Flat, Jazz, Pop, Rock * Bxoa anst MukpodoHa:
6,3-MM XeK + Pasbem 417 NOAKIKOUEHNS rUTapbi: 6,3-MM akek * [LiHa kabens niuTams: 1.2 M « imnHa AUX-kabenst: 1.5 M
« Matepuan kopnyca: naactvik + MeTann « Liget: uépHbili
Komnnexrauus « Akyctdeckas cucrema « becniposogroii nyset 1Y « Kabenb Type-C « AUX-kabenb « VIHCTpykLms
Vimnoprep B P®: 000 «T/, Komnahusa [ledeHaep» Anpec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.. MyHILIMNa/bHbIA OKpyr TBEPCKOW, Y.
Cywésckas, 4. 27, crpoeHie 2, 1ax 3, nometwienme ll, komHara 3, oduc 63.
UaroToeuTens: YaiiHa Inektpormke Lerxenb Komnanin. Agpec: 35/F, baok A, dnextpoHike CaideHc 3Hz TexHONomky bungukr,
LLleHHaH [xoHray, LWeHbxeHs, KuTaid. CaenaHo B KuTae.
CpOK roaHOCTH He orpaHitieH. Cpok cyxGbl — 6 MecaLieB. fapaHTUiiHbINA CPOK - 6 MecsaLieB. [Py HanuMM MeXaH4ecKInX
HOBPEXAGHMM NpPeTeH3nM No TOBapy He NPUHUMAKOTCA
Ceptudukar cootsetctaia N2 EASC KG417/052.CN.02.11322 OPFAH MO CEPTUOVKALIIM OcOO "Uentp Ceptudukaym Aypym”
NOKG417/KLA.OCM.052 ot 22 centabps 2023 sblaaH Kbiprbizckum LienTpom Axkkpeauratyn npu M3 KP.
COOTBETCTBYET TPEBOBAHAM TexHmueckoro perniamerta TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTU HU3KOBONLTHOTO
06opyaoBaHua". TexHNuecKoro pernamenTa TamoxeHHoro cotoza TP TC 020/2011 "3neKTpoMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKVX
cpegcts". Cpok Aeiicraua ¢ 30.06.2025 no 29.06.2030 Bk/toumTeNbHO. MOAHYHO MHPOPMALIKD O cepTUdMKaTe COOTBETCTBUS CM. Ha CaiiTe
www.defender.ru Mpu 06Hapy><eHn HeMCNPaBHOCTV 0BPaTITECH B CEPBHUCHBIN LIEHTP.
CNcoK aBTOPU30BaHHBIX CEPBICHBIX LIHTPOB AOCTyNeH Ha caiiTe Defender: https://defender.ru/places/service
[lata Npou3BOACTBA: CM. Ha yNakoBKe M/nk Ha TOBape B LIgHTPpe cepuiiHoro Homepa: xoo0odAMMI oo
npUM3BOAMTE/|h OCTaBAsEeT 3a 060N NPaBO M3MEHEHWUA KOMNIEKTaLWK 1 TeXHNYECKNX XapaKTePUCTUK, yKa3aHHbIX B 3701 UHCTPYKUWA.
TocneaHss v NoNHas BEPCAS MHCTPYKLWMN AOCTYNHa Ha caiite www.defender.ru Caenato B Kurae.

ToBapa. Meph! NpeAoCTOPOXKHOCTH:

& SLV PRENOSNIZVOCNIK | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko yplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne
peice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalaZi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je

treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje ¢ elekmcmh in elektronskih naprav.

oji varme in iz
B 1. [zdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne raLstavIJaJte Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega

popravila. -~ Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center
druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.3.  Hranite lo¢eno od
otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite loceno od vlage. lzdelka nikoli ne potapljajte v tekocine. 5. Pazite, da ni vibracij in
mehanskih napetost, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana. 6. Ne uporabljajte v
primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen. 7.  lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi
temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta. 9. Izdelka ne uporabljajte v
industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posilika izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). T1. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa. 12. Naprave ne
uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 53 « Vgrajen DSP procesor + Podpira USB bliskovne pogone + Avdio vhod AUX vrata  Vigrajen MP3 predvajalnik « « Vtiénica za
kitaro « Prikljucek za mikrofon « Izenacevalnik « LED osvetlitev ozadja + Prirocen rocaj za enostavno prenasanje naprave s seboj  Vgrajeno lezisce za
pametni telefon « Priklju¢ekTYPE-C Specifikacija + Skupna izhodna mo¢ (RMS): 100 W « Razmerje med signalom in Sumom: > 68 dB « Frekvencni
razpon: 60 — 16000 Hz « Zvo¢na shema: mono « Srednji/nizki zvocnik: 2 x 6,5" + Impedanca gomljnlka zvocnika: 3 Ohm « VF visokotonec: 1x 1,5"

« VF visokotonska impedanca: 9 Ohm « Bluetooth profili: A2DP - Domet delovanja: 15 m + Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave
Bluetooth: 10 min « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 7 + Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da + Napajanje: Li-lon baterija, preko USB, 5V « Kapaciteta
baterie: 3000 mAh + Napetost baterie: 74 V  ista baterie: oblika 21700, 3,7 V, 3000 mAh - 2 kosa (zaporedna povezava) « Zivjenjska doba bateriie
pri 50 %/75 % najvecje glasnosti: 6/4 ure « Cas polnjenja baterije: 2,5 ure « Poraba energjje v stanju pripravljenosti: 40 ~ 50 mA « Frekvencno obmocje
sprejemnika: 87,5 - 108 MHz » Antena: prikljucen kabel AUX se uporablja kot dodatna antena + Najvecja podprta kapaciteta kljuckov USB: 32 GB

« Formati zvocnih datotek: MP3, WAV, WMA « Izenacevalnik: Klasicna, Ravna, Jazz, Pop, Rock « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikfjucek « Vticnica za
kitaro: 6,3 mm vticnica « Dolzina napajalnega kabla: 1,2 m « Dolzina AUX kabla: 1,5 m « Material ohisja: plastika + kovina « Barva: ¢rma

Vsebina paketa + Sistem zvocnikov « Brezzicni daljinski upravijalnik « Kabel z vticnico Type-C » AUX kabel « Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block
A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete. Datum
izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: x000DDMMYYxooox Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine
embalaZe in specifikacij, navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

& SVK PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode.

Na ﬂmgovame pnslroja mbzu vplyvat stancke elektrické alebo vysokofrekvencne polia (rédio aparatra, mobilné telefony, mikrovinné rary,
ky vyboj). V pnpade , |r|terferenc|| vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

utili ie batérii, ych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze utilizovat’ spolu s domécim odpadom. Tento musi byt
odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného inného poutzitia vyrobku Bezpecnostné opatrenia:
1 Vyrobok pouzl\mt wyluéne podla Gcelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuije Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu- predajcu alebo na opravnene servisné centrum Defender. Pri preberani
vyrobku Zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne posavacich Casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat' drobné
Casti. 4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine. 5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechamckym zataziam,
ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechamckych poskodeni pre vyrobok nie Ui Zi
Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzwvat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny 7. Nepouzivat' pri teplotach
uvedenych (vid Navod na poutitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani vagres\vnom prostredl 8. Neklast do ust. 9. Nepouzivat vyrobok
pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely. 10. V pripade Ze je vyrobok prewzany pri teplote nizéej od nuly, pred pouzmm ho treba nechat’
volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny. 11. Vjrobok treba vypniit v priadoch ked sa nebude pouzivat dihéi cas. 12. Nepouzivat
wyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked to pritahuje pozomost vodicow, tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podia zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.3 « Vstavany DSP procesor » Podporuje USB flash disky + Audio-in AUX port « Vstavany MP3 prehréavac « Gitarovy konektor
+ Konektor pre mikrofon « Ekvalizér « LED podsvietenie « Pohodlna rukovt na lahké prenasame zariadenia * Vstavana koliska pre smartfon
« konektor TYPE-C Specifikacia « Celkovy vystupny vykon (RMS): 100 W « Odstup signélu od sumu: > 68 dB « Frekvencny rozsah: 60 — 16000 Hz
+ Zvukova schéma: mono + Stredobasovy reproduktor: 2 x 6,5 " « Impedancia reproduktora: 3 Ohm « HF vy3koyy reproduktor: 1x 15" « Impedancia
vysokofrekvenéného vyskového reproduktora: 9 Ohm « Bluetooth profily: A2DP « Prevadzkovy dosah: 15 m + Cas automatického vypnutia po
odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezimov podsvietenia: 7 + Funkcia vypnutia podsvietenia: ano « Napajanie: Li-lon batéria, cez USB, 5V « Kapacita
batérie: 3000 mAh « Naptie batérie: 7,4V « Typ batérie: tvarovy faktor 21700, 3,7V, 3000mAh - 2 ks (sériové pripojenie) « Vydrz batérie pri
50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 6 / 4 hod « Doba nabijania batérie: 2,5 hod * * Spotreba v pohotovostnom rezime: 40 — 50 mA « Frekvenény rozsah
tunera: 87,5 - 108 MHz « Anténa: pripojeny kabel AUX sa pouziva ako pndavna anténa » Maximalna podporovana kapacita USB flash diskov: 32 GB
« Formaty zvukovych stiborov: MP3, WAV, WMA « Ekvalizér: Klasicky, plochy, jazz, pop, rock « Konektor pre mikrofon: 6,3 mm jack + Gitarovy jack:
6,3 mm jack + Dizka napajacieho kabla: 1,2 m « Dizka AUX kabla: 1,5 m « Material puzdra: plast + ko « Farba: ¢ierna Obsah balenia « Systém
reproduktorov « Bezdrotové dialkové ovladanie « Jack kabel Type-C » AUX kabel  Navod na obsluhu
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Viyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen,
China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak déjde k mechanickému poskodeniv, reklamécia produktu nebude akceptovana
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové islo centra produktu: x00xDDMMY Y000 Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické
Vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

¥ SWE

Férsikran om dverensstaimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hégfrekventa
falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, cka
avstandet fran anordningen som orsakar strningar.
skydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande: Elekriska och

% , elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna

elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvindning av produkten
Sakerhetsatgarder
. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla smé delar.

4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
0. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, |4t den varmas upp i ett varmt

rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da

anordningen ska stangas av enligt lagen.
Drag - Bluetooth 5.3 « Inbyggd DSP-processor « Stoder USB-minnen « Audio-in AUX-port « Inbyggd MP3-spelare
« Gitarrjack » Mikrofonuttag « Utjamnare « LED-bakgrundsbelysning « Bekvamt handtag for att enkelt ta enheten
med dig « Inbyggd vagga fér smartphone « TYPE-C-kontakt Specifikation - Total uteffekt (RMS): 100 W
« Signal/brusforhallande: > 68 dB « Frekvensomrade: 60 — 16000 Hz « Ljudschema: mono + Mellan-/bashégtalare:
2 x6,5" » Hogtalarelementimpedans: 3 Ohm « HF-diskant: 1 x 1,5" « HF diskantimpedans: 9 Ohm
« Bluetooth-profiler: A2DP « Driftrackvidd: 15 m « Automatisk avstangningstid efter frankoppling av Bluetooth:
10 min » Antal bakgrundsbelysningslagen: 7 « Bakgrundsbelysning av funktion: ja « Stromforsorjning: Li-lon batteri,
via USB, 5V « Batterikapacitet: 3000 mA-h « Batterispanning: 7,4 V « Batterityp: formfaktor 21700, 3,7V, 3000mAh -
2 st (serieanslutning) « Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 6 / 4 timmar « Batteriladdningstid: 2,5 timmar
« Standby-stromférbrukning: 40 — 50 mA « Tunerns frekvensomrade: 87,5 — 108 MHz « Antenn: den anslutna
AUX-kabeln anvands som en extra antenn « Maximal kapacitet som stods fér USB-minnen: 32 GB « Ljudfilformat:
MP3, WAV, WMA -« Equalizer: Klassiskt, platt, jazz, pop, rock « Mikrofonuttag: 6,3 mm uttag * Gitarrjack: 6,3 mm jack
« Natkabellangd: 1,2 m « AUX-kabellangd: 1,5 m « Material i holjet: plast + metall « Farg: svart
Paketets innehall « Hogtalarsystem « Tradlos fjarrkontroll « Type-C-jackkabel « AUX kabel « Bruksanvisning
Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende
produkten. Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxDDMMYY3xxxxx
Tillverkaren férbehaller sig ratten att dndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

Bexnapauja BignosigHocti
Ha dyHKUiOHyBaHHA NPUCTPOHO (MPUCTPOiB) MOXYTb BIMBATY CTATUYHI, eNeKTPUUHI abo BIICOKOUACTOTHI Nons (paaioanapartypa,
MOBinbHI TenedoHy, MIKpOXBIILOBI Nevi, ©1EKTPOCTTUYHI PO3PAAM, TOWO). Y BUNaZKY BUHVKHEHHS Takoro BravBy 36inbLuTe BiaCTaHb
BiA Voo pxepena.
Yrunizauj i p i ¥
Lia nosHauka Ha B1pobi, 6aTapeiikax 40 BUpoby abo ynakoBLj No3Hauag, WO BUPI6 He MOXHa yTiAi3yBaTy 3 NoGyTOBMMM
BiAxoaamu. BiH NoBuHeH ByTu 4OCTaBNEHMIA B MiCLie NO 360pY Ta yTuni3aLlii 6aTapeiiok, eneKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO
YCTaTKyBaHHA.
Mpasuna Ta ymosn Ta ToBapy
B 3ano6ixHi 3acobu:
1. BUKOpMCTOBYBaT TOBAp TibKM 32 NPAMUM NPU3HAYeHHAM
2. He pos6upaty. [JaHuii NpUcTpili He MICTUTb YacTiH, WO MiZNAratoTL CaMOCTiiHOMY pemoHTy. LLlogo obcyrosysaHHs Ta 3aMiHK
HecnpaBHOro B1PO6y 38epTaiiTecs 40 dipMn-NpozasLA abo B aBTOpU30BaHMIA cepaicHuii LienTp Defender. Mia yac npuiiMarHs Tosapy
BMEBHITBCA B 110r0 LAICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BcepeAviHi NpeAMETiB, O BibHO NMepeMilLlyroTbCs
3. He nepeabauenuii gna aiteid Bikom 0 3-x pokie. Moxe mictvtut ApibHi aetani
4. 3anobiraiiTe nonaaaHHa BONOTV Ha BMPI6 abo BcepeavHy BMPoby. He 3aHypiolite BMPI6 B pianHy
5. 3anobiralite BnMBY Ha BMPI6 BIbPaLLi Ta MeXaHIUHIX HaBaHTaXeH, LLO MOXYTb MPUBECTU A0 YLLIKOAXEHHS BIMPOGyY. fapaHTia He
Ha/la€TbCA Ha BIPI6, LLO MaE MeXaHiuHi NOLIKOAKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUPOGOM, AKILO BiH NOLIKOAXEHUIA.
7. He BMKopycTOBYBaTM NpY TemmepaTypi BuLLie a6o HIDKYe TOi, LLIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLYT KOPUCTyBaYa, NPV BUHMKHEHHI
KOHf|eHCOBaHOT BOIOTW, a TaKOX B arpecviBHOMY CepeAoBiLLi
8. He 6pam go pota
9. He BMKOpYCTOBYBaTY BMPI6 33 NPOMUCNIOBUM, MEAVYHYIM 260 BUPOGHUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwo BIPI6 TpaHCMopTyBaBCA Npy Temnepatypi Hyye 0 °C, To Nepeg No4aTKoM ekcnayataui NOTPIGHO BATPMMATY BUPI6 Npn
Temnepatypi He Hivkue +16 °C NPOTArOM 3-X FOAuH.
1. BUMuKaiiTe MpICTPii KOXHOTO pasy, AKILO MAIaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATY 1Or0 MPOTArOM
[I0BrOTPYBaNOro Nepioay
12. He B1kopucTOBYiATe NPUCTPIiA Mia Yac ynpasAiHHs TPAHCMIOPTHYM 3aco60M, AKLLLO Lie BIABOAIKAE yBary, a TaKOX Y BINaaKax, Konn
BIZK/OUEHHA NPUCTPOIO NepezGayeHe 3aKOHOAABCTBOM.
CnewyiansHi ymoBy 36epiraHHs, TpaHCoOpTyBaHHs | peaizaLii He nepezGaveHi. Yrunisauia uboro Bupoby
10 3akiHUeHHI 110r0 TepMiHy ClyX 61 NOBMHHA BIKOHYBATUCA 3riHO BUMOT YCiX AEpXaBHINX HOPMATMBIB i 3aKOHIB.
Mpu3HaueHHs: akyCTNUHa CUCTeMa - NPUCTPINA AN BIATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6ameocri + Bluetooth 5.3 « B6yaosarmii npoLiecop DSP « Miatpumye ¢ i USB « Mopr ayaiosxoay AUX
« B6yaosaHuii MP3-nneep « MtapHuii pkek * MHi3a0 MikpodoHa « Exsanaiizep « LED niacsivysanHsa « 3pyuHa pyuka, Wob sierko bpatn
npUCTpili 3 coboto « BOyaosaHa niacTaka ans cmapTdoHa « Pos'em TYPE-C Cneumdikauyia « 3arabHa BIXiaHa noTyxHicTb (RMS):
100 Br » CniBigHOLWeHHA curHan/wym: > 68 Ab « [lianason yactor: 60 — 16000 Iy « 3BykoBa cxema: MOHO * CH/6acoBuii AnHaMiK:
26,5 Aroiima « IMneaaHc gpaiisepa AuHamika: 3 Om « BY Taitep: 1x 1,5 Atoiima » IMNeAaHC BUCOKOUACTOTHOrO AuHamika: 9 Om
« Mpodini Bluetooth: A2DP « Pagiyc aji: 15 M + Hac aBTOMaTHUHOTO BUMKHEHHA Nics BiakntoueHHs Bluetooth: 10 xs « Kinbkicte pexmis
nipcsidy : 7 « QyHKua Biay niacaidy : € + XapuyBaHHs: Li-lon akymynatop, depes USB, 5V « EmHicTb akymynaTopa:
3000 MATOA * Hanpyra akymynsTopa: 7,4 B « Tun akymynstopa: dopm-aktop 21700, 3.7V, 3000mAh - 2 wr (nocsigosHe 3'eaHaHHs)
« Yac po6oty batapei npu 50% / 75% Bia MakcvManbHOI ryuHocTi: 6 /4 roa « Hac 3apaaky akymynaTopa: 2,5 roauHy « CnoxiusaHHs
enleKTpoeHepril B pexxmi ouikyaHHs: 40 — 50 MA « [liana3oH yactoT TioHepa: 87,5 - 108 My « AHTeHa: niaktoueHnii kabenb AUX
BMKOPVCTOBYETLCA AK A0/1aTKOBA aHTeHa * MakcyMabHa NiATPUMyBaHa EMHICTb Grelu-Hakonudysauis USB: 32 b « Gopmatu
aypiodaiinis: MP3, WAV, WMA « EkBanaiizep: knacvika, 6eMob, £@3, non, pok * MHi3zo Ana MikpopoHa: 6,3 MM  Hi340 A ritapu:
6,3 MM * [loBx1Ha kabento xuenenHs: 1,2 M « [loexuHa kabento AUX: 1,5 M « Matepian kopnycy: nnactvk + metan « Konip: YopHuii
Bwmict ynakoBku « AkycTudHa cicTema + besapoTose ancTarLiiiHe kepysarHs « Kabenb Type-C + AUX kabenb
* KepiBHULITBO N0 excnyataLi
IMnoprep B Ykpaiki: TOB «BupobHuue Mignpremcteo “Mpommucnosi Cucremm», aapeca: syn. Kupunisceka, 40A, m. Kuiis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: Yaiina Enextponikc LLlerxers Komnani. Anpeca: 35/F, Bnok A, Enextponikc CaiieHc erp TexHonopki binginr, LeHHanH
[oxoHrny, WeHbxeHs, Kuraid.
TepMiH NpuAATHOCTI HeoBMeXxeHNiA. TepMiH Cry6y - 6 MicaLiie. FapanTiiiHMIA Nepioz - 6 MicauB. 3a HasBHOCTI MexaHiUHIX
NOWKOZDKEHb NPeTeHsii oA ToBapy He NpuiiMatoTbeA. Mepenik aBTopM3oBaHKX CepBICHYX LIGHTPIB ABITLCA Ha caliTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service [lata B1po6HMLITBa: AMB. Ha ynakoBLi Ta/abo Ha TOBapi B LEHTPI CepiiiHOro Homepa:
%000AAMMI 0000« BUPOBHMK 3a/mLLa€ 3a COBOK MPaBO 3MiHN KOMMAIEKTaLi | TeXHIUHIX XapaKTepUCTUK, 3a3HaueHmX B il iHCTpyKLji.
OcTaHHa Ta NOBHa BepCisl iHCTPYKLi A0CTyNHa Ha caiiTi www.defender-global.com
3pobaeHo B Knrai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga
keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qgilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qgilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni
yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
i olish choral.
B 1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat etilsin. Mahsulotni qabul qilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga
ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l go'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yugori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq
binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o'chrish
ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « O'rnatilgan DSP protsessor « USB flesh-disklarni go'llab-quvvatlaydi « Audio kirish
AUX porti » O'rnatilgan MP3 pleer « Gitara uyasi » Mikrofon uyasi « Ekvalayzer « LED orga yorug'lik « Qurilmani
osongina o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tutgich « Smartfon uchun o'rnatilgan beshik « TYPE-C ulagichi
Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quvvati (RMS): 100 Vit « Signal va shovqin nisbati: > 68 dB « Chastota diapazoni:
60 — 16000 Hz + Ovoz sxemasi: mono « O'rta/bas karnay: 2 x 6,5 * « Dinamik haydovchi empedansi: 3 Ohm
« HF tvitteri: 1x 1,5 " « HF tweeter empedansi: 9 Ohm « Bluetooth profillari: A2DP « Ishlash diapazoni: 15 m
« Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 10 min « Orga yorug'lik rejimlari soni: 7 « Orga yorug'likni
o'chirish funktsiyasi: ha » Quvvat manbai: Li-lon batareya, USB orgali, 5V « Batareya quvvati: 3000 mA-soat
« Batareya kuchlanishi: 7,4 V « Batareya turi: form faktor 21700, 3.7V, 3000mAh - 2 dona (seriyali ulanish)
« Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 6/4 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 2,5 soat « Kutish
rejimida quvvat sarfi: 40 — 50 mA « Tyuner chastota diapazoni: 87,5 — 108 MGts + Antenna: ulangan AUX kabeli
qo'shimcha antenna sifatida ishlatiladi « USB flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 32 GB
« Audio fayl formatlari: MP3, WAV, WMA -« Ekvalayzer: Klassik, Flat, Jazz, Pop, Rok « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em
« Gitara uyasi: 6,3 mm raz'em « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1,2 m « AUX kabelining uzunligi: 1,5 m
« Korpus materiali: plastmassa + metall « Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Simsiz masofadan boshqarish « Type-C uyasi kabeli « AUX kabeli
« Operatsion qo'llanma
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy.Kafolat muddati - 6 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxoxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga
ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.




